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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travail-Patrie Peace-Work-Fatherland

E PASSATION INTERNAL PROCUREMEN
MARCI LES COMMISSION

NOTE DE PRESENTATION

Dans le contexte de la mise en place effective de la décentralisation ¢t par le biais du
Budget d’Investissement Public de Mexercice 2024 — Ressources transférées. la Commune de
Kcékem a bénéficié du Ministére Déeentralisation et du Développement Local, deux dotations
budgétaires de Onze millions (11 000 000Y FCFA pour les Travaux d’achévement du Réseau
Electrique Triphasé de Mbafam dans la Commune de Kékem, Département du Haut-Nkam
dans la Région de POuest.

Les ctudes préalables ont été faites par la Déléuation Dipartcmentale de 'Eau et de
I’Energie du Haut-Nkam en Janvier 2026.

La r¢alisation de ces projets va accroitre ke nombre de nos infrastructures Energétiques.
Elle va également, non seulement améliorer le cadre de vie de nos populations en réduisant les
maladies hydriques mais stimuler ’espérance de vie de nos populations, ¢radiquer I'exode rural
des jeunes.

Je vous pric d’opter pour la procédure de passation de marché en urgence afin
d’éviter que la saison des pluies ne compromette la réalisation de ce projet.

Tel est présent¢, de maniere succincte, I'objet du présent Dossicr d’Appel d'Offres
(DAO) N° 06/AONO/CKKEM/CIPM-A1/2026 que je soumels a volre analyse et qui
compoue les piéces suivantes :

AONO (versions Frangaise et Anglaise) ;

Réglement Général de I'Appel d’Offres (RGAQ) ;

Réglement général de I’ Appel d"Offres (RPAQ) :

Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) :

Cahier des Clauses Techniques Particulicres (CCTP) -

Cadre du Bordereau des Prix Unitaires (CBPU) :

Cadre du Détail Quantitatif et Estimatif (CDQE)

Cadre du Sous Détail des Prix Unitaires (CSDPU) ;

Modele de la Lettre~-commandc ;

Formulaires et fiches modeles & utiliser par les soumissionnaires ;

Justificatifs des études préalables ;

Liste des etablissements hancaires et compagnies d’assurances agréées pour émettre des
cautions.
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PIECE N° 1

AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

EN PROCEDURE D’URGENCE

(VERSIONS FRANCAISE ET ANGLAISE)
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMFROON
Paix-Travail-Patrie Peace-Work-Fatherland

STRUCTURE [NTCERNE DE GLESTION
ADMINISTRATIVE DES MARCHES PUBLICS

N° 06/AONQ/CKKEM/CIPM-AL/2026 DU 2 ! WARS i POUR L’EXECUTION DES
TRAVAUX D’ACHEVEMENT DU RESEAU ELECTRIQUE TRIPHASE DE MBAFAM
DANS LA COMMUNE DE KEKEM, DEPARTEMENT DU HAUT-NKAM DANS LA
REGION DE L’OUEST.

1- Objet de 'appel d'offres

DPans le cadre de 'exécution du Budget d'Investissement Public exercice 2026, le Maire de la
Commune de Kékem, Maitre d’Ouvrage et Autorité Contractante, lance un Appel d’Offres National
Ouvert en procédure d’urgence pour les Travaux d’achévement du Réseau Electrique Triphasé de
Mbafam dans la Communc de Kékem, Département du Haut-Nkam, dans la Région de
I"Ouest.

2- Consistance des travaux
Les travaux ct les prestations, objet du présent Avis d Appel d Offres comprennent tous [es
ouvrages prévus dans le cadre du détail quantitatif et estimatif,

Ces travaux devront étre exécutés conformément aux prescriptions du Cahier des Clauses
Techniques Particuliéres (CCTP).

3- Allotissement.

L’ensemble des travaux est constitue d’un (01) lot ci-aprés désigné :

N° DESIGNATION
01 TRAVAUX D’ACHEVEMENT DU RESEAU ELECTRIQUE TRIPHASE DE MBAFAM

4- Cotit Prévisionnel

Le colt prévisionnel des opérations a ['issue des ctudes préalables cst de: 77 000 600
(Onze Millions) de FCFA.

5- Délai d’exécution

Le delai maximum d’exécution prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisution des
prestations est de trois (03) mois. Ce délai court a compter de la date de notification de I'Ordre de
service de commencer les travaux.

6- Participation et origine

La participation au présent Appel d’Offres est ouverte d €galité de conditions aux entreprises de
droit camerounais installées au Cameroun ayant une expérience aviérée exercant dans le domaine de
I’Electrification.
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7- Financement

Les travaux objet de I’Appel d’Offres, sont financés par le Budget d’Investissement Public du
MINDDEVEL, exercice 2026.
8-Mode de soumission

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne.

9- Cautionnement provisoire

Dans le cadre de cet Appel d’Offres, les entreprises sont exemptes de la production de la
Caution de Soumission conformément a la lettre circulaire n°000014 du 23 Juillet 2025 du Ministre
Déléguc a la Présidence de la République Chargé des Marchés Publics |, relative aux modalités de
constitution, de consignation, de conservation-, de déconsignation, de restitution et de réalisation des
garanties dans les Marchés Publics en son point 7 {c) , qui dispose que les soumissionnaires ainsi que
les entrepnses titulaires des lettres commandes peuvent étre dispensées du Cautionnement de
Sounussion. du Cautionnement définitif ou de bonne & I'initiative du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué ; a condition que cette dispense soit prévue par le dossier d’ Appel d’Offres.

10- Consultation du dossier d’appel d’offres

¢ dossicr d’appel d’offres peut étve consulté aux heures ouvrables a la mairie de kékem au
niveau de la Structure Interme de Gestion Administrative des Marchés Publics (SIGAMP) dés
publication du présent avis d’appel d’offres. Il peut étre également étre consulté sur la plate forme
COLEPS ou aux adresses du site internet de ’ARMP,

11- Acquisition du dossier d’Appel d’Offres

Des publication du présent avis d’appel d’offres, te DAO peut étre obtenu & la mairie de
kekem au niveau de la Structure Interne de Gestion Administrative des Marchés Publics (SIGAMP)
contre présentation de l'original d’unc quittance de versement & la Recette Municipale de ladite
Commune d’une somme non remboursable de : 35 00¢ (Trente-cing mille) francs CFA représentant
les frais d’acquisition du dossier d'appel d’offres.

12- Remise des oifres
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais et en sepr (07) exemplaires, dont un (0/) original et six
(06) copies marqués comune tels, devra parvenir a la Mairie de Kékem, au niveau de la Structure
Interne de Gestion Administrative des Marchés Publics (SIGAMP), au plus tard le A .ﬂ.':'.fﬁ..,jih:'ﬁ
a 10 heures précises.

Les différents volumes reliés devront étre présentés comme suit

ENVELOPPE A : portant les mentions: « DOSSIER ADMINISTRATIF - Appel d’Offres

National Quvert N° du » et contenant ["original et les copies du Volume 1.
NVELOPPE B: portant les mentions : « OFFRE TECHNIQUE - Appel d’Offres National
Ouvert N° du » et contenant ["original et les copies du Volume 2,

ENVELOPPE C : portant les mentions : « OFFRE FINANCIERE - Appel d’Offres National
QOuvert N° du » et contenant Poriginal et les copies du Volume 3.
L'enveloppe renfermant Ies enveloppes A, B et C portera la mention ci-dessous :

APPEL D'OFERES NATIONAL OUVERT EN PRQ:C'ED‘IH.HE D’URGENCE

a1 WG
N° 06/AONO/CKKEM/CIPM-AL/2026 DU . 2 ? e . POUR L’EXECUTION DES
TRAVAUX D’ACHEVEMENT DU RESEAU ELECTRIQUE TRIPHASE DE MBAFAM

DANS LA COMMUNE DE KEKEM, DEPARTEMENT DU HAUT-NKAM, REGION DE L’OUEST.
« AN'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »



13- Recevabilité des offires

Les piéces administratives, T'offre technique et l'offre financiére doivent étre placées dans des
enveloppes différentes séparées et remises sous pli scellé.

seront irrecevables par le Maitre d’Quvrage

*  Les plis portant les indications sur l'identité du soumissionnaire ;

*  Les plis parvenus postéricurement aux dates et heures limites de dépot ;

*  Les plis non-conformes au mode de soumisston.

* les plis sans indication de Pidentité de I’ Appel d’Offres ;

*  Lenon-respect du nombre d’exemplaires indiqué dans le RPAO ou offre uniquement en copies.

Sous peine de rejet, les pigces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifices conformes par le service émetteur ou une autorité compétente (Préfet, Sous-
préfet, ...), conformément aux stipulations du Réglement Particulicr de 1" Appel d " Offres.

Elles devront obligatoirement dater de moins de trois (03) mois précédant la date originale de dépét
des offres ou avoir €€ €érablies postérieurement a la date de signature de 1" Avis d"Appel ¢ Oflves.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier de Consultation sers déclarée
irrecevable.

14- Quverture des offres
L’ e - - . 1 / LII? ?’Uﬁ 5 . \ T
ouverture des plis se fera en un temps le ....E.g.,u. W oLUle.............. a partir de
ITheures précises parla Commission Interne de Passation des Marchés auprés de la Commune de
Kékem siégeant dans la salle des délibérations de la Mairie de Kékem en présence des
soumissionnaires ou de leurs représentants diment mandatés et ayant une parfaite connaissance des
dossiers dont ils ont la charge.

I5- Critéres d’évaluation

15.1 Principaux critéres éliminatoires
v\ Absence de la quittance du DAQ insérée duns Voffre i Uowveriure dey plis,
v Non production préalable de I'attestation de catégorisation ou la copie de la décision rendant publigue
la clussification dans une catégorie d'Energie, en vue de participer ¢ une consuliation dans le secteur
des d Energie |

v Non-production au-deld du délai de 48h aprés [ ouveriure des plis ou aprés constatation ditment notific
at souniissionnaire, d une piéce adiministrative jugée non conforme ou absente ;
v\ Fausse déclaration ou piéce fulsifiée ou manainvre fraudulense :

v' Qmission ¢ un élément de 'offre financiére {la soumission, les BP1J. le DOT) ;
v dbsence du CCAP ¢i CCTP paraphé & chaque page. dateé et sioné précedé de la menton et
appronvé .
v Absence de la charte dintégrité :
v\ Absence de déclaration d'engagement environnemenial et social :
v Non satisfaction d’au moins 70% des critéres essentiels ;
V' Absence de déclaration de non exclusion de chantier au cours des trois derniéres années.
15.2 Critéres essentiels
153 Critéres essentiels

A — Présentation ;
B - Meéthodologie ;
C- Visite de Site.

Les détails de ces critéres essentiels sont précisés par le Réglement Particulier de I"Appel ’Offres
(RPAOQ) et repris dans la grille d’évaluation.



16- Attribution

L Autorit¢ contractante attribucra la Jettre-commande au soumissionnaire dont ’offre aura été
cvaluée la moins disante et remplissant, conformément au Dossier d’Appel d’Offres, les capacités
techniques et financiéres requises. Les soumissionnaires présentant des offres aberrantes
(anormalement basses) seront disqualifiés suivant la procédure réglementaire prescrite 4 savoir
I"obtention de I"avis de ' ARMP aprés avoir au préalable interrogé le soumissionnaire concerné.

L atnbutaire de la lettre-commande est invité 4 se présenter dés signature de la décision
d’attribution, au plus tard dans les sept (07) jours qui suivent et sous peine d’annulation de ladite
décision d’attribution, pour I"établissement ct la souscription de sa lettre-commande. Faute pour lui de
se présenter la lettre-commande est attribuée au suivant.

17- Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant un délai de 90 (Quatre-vingt-dix)
Jours & partir de la date limite fixée pour la remise des offres.

18- Renseicnements complémentaires.

Les renscignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables a la Mairie de
Kekem. au niveau de la Structure Interne de Gestion Administrative des Marchés Publics (SIGAMP),
TEléphone © 698 9818 B9.ou en ligne sur la plateforme ARMP a I'adressehttp://www.armp.em  ou
COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm,

19. Lutte confre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises
pratiques, bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, I’ Autorité chargée des Marchés
Publics (MINMATP) (SMS ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48,

Fait a Kékem, le ,»f""‘_#
COPIES /
ARMP/OUEST LLE MAIRE DE LA COMMUYNE DE KEKEM,
PREFECTURE/RAFANG L J

- : NTRACTANTE,
- DDIMINMAPHT-NKAM

DOMINEPAT Haut-Nkam
- DDMINTP Haut-Nkam
- PRESIDENTE CIPMACKKEM
-  AFFICHAGEARCHIVES




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC QF CAMEROON
Paix-Travail-Patrie Peace-Work-Fatherland

COMMISSION INTERNE DE PASSATIO! . INTERNAL PROCUREMENT
DES MARCHES COMMISSION

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
IN PROCEDURE OF EMERGENCY
NO 06/ONIT/KKEMC/ITB/TBEC/2026 OF .. a0 8 1R 7 SRR
FOR THE EXECUTION TRAVAUX D’ACHEVEMENT DU RESEAU ELECTRIQUE TRIPHASE
DE MBAFAM IN KEKEM’S COUNCIL, UPPER-NKAM DIVISION, WEST
REGION.

1- Purpose of the invitation to fender

As part of the implementation of the 2026 Public [nvestment Budect, the Mayor of Kekem's
Council, Contracting Authority, launches a National Open Tender in emergency procedure to END
WORK OF THE COMMUNAUTY HOUSE AT MBOEBO IN KEKEM'S COUNCIL, UPPER-NKAN DIVISION,
WEST REGION.

2. Nawre of works

Work that 15 the subject of this Invitation 1o Tender includes the trades planned as part of the
quantitative and estimated estimaic.
3. Aflotiment

The work as follow:

| Lot N° | Désignation

| TRAVAUX D’ACHEVEMENT DU RESEAU ELECTRIQUE TRIPHASE DE
01 .
| MBAFAM

4. Estimated cost

The estimated cost of the operation following prior studies stand is 11 000 000 (Eleven millions)
FCFA all taxes.

5. Estimated exeention deadline

The maximum execution deadline provided for by the Project Owner for the execution of the works
subject of this tender is Three (03) months. The maximum execution time frame of the works is with
effect from the date of notification of the notice to proceed of work for cach lor.

6.Participation and oripin

Participation in this tender shall be open on equal conditions to all Cameroon-based public works
contractors and the {ramework ol a categorisation.
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7. Funding

The works under this invitation to tender shall be financed by Works subject of this invitation to
tender shall be financed by the Public Investment Budget (P1B), exercise 2026.

8. Bidding method

The mode of submission selected for this consultation is: offline.
However, when both options are open, a bidder cannot use both online and otfline methods.
9. Bid bond

In this context of this call for tenders, companies are exempt from submitting a bid bond in
accordance with circular letter N°000014 of July 23, 2025 from the Minister Delegate to the
Presidency of the Republic  Charge of Public Procurement , conceming the procedure for the
establishment , Deposit, Safekeeping, release , and return of the Bond and the execution of guarantees
in Public Contracts in its point 7 ( ¢ ) , Which states that bidders as well as companies holding
purchase orders may e exempted {rom bid bonds, final bonds, or performance bonds at the initiative
of the Contracting Authority or the Delegated Contracting Authority ; provided that this exemption is
specified in the tender documents.

N0, Consuliation of Tender File

The physical version of the Invitation to Tender Document can be consulted at plateform of ARMP,
MINMAP or during working hours at the General Secretariat of the Mayor of Kekem’s council
upon publication of this invitation ta tender notice. It can also be consulted online on the COLEPS
platform at the addresses http://www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm.
http://www.publiccontracts.cm or on the ARMP website (http://wwww.armp.cm),

11. Acguisition of tender file

The physical version of the tender dossier can be obtained from the gencral secretariat of the Kekem
city hall, upon publication of this notice, against payment of a non-refundable sum of the purchase
costs of the DAO Thirty-five thousand (35,000) FCFA payable to the kekem's municipal
Treasury for the costs of acquiring the file tender.

[t is also possible to obtain the clectronic version of the file by free download at the addresses
mdicated above for the electronic version. However, submission by physical or electronic means is
conditional on payment of the DAQO purchase fees.

. 12.8ubmission of hids

Each offer drafted in French or English and in seven (07) including the original and six (06)
copies marked as such, should reach the General Secretariat of the Mayor of Kekem Council, not later

than the 1§ ﬁ:"l'l.“'ﬂ?':ifﬁ ... at 10 o’clock 00 A.M.

THEY SHOULD CARRY THE INSCRIPTION:
OPEN NATIONAL CALL FOR TENDERS
N° 06/AONO/CKKM/CIPM-A1/2026 OF ............ 2.7 MBS 2026
TO THE EXECUTION WORK TRAVAUX D’ACHEVEMENT DU RESEAU ELECTRIQUE
TRIPHASE DE MBAFAM  IN KEKEM'S COUNCIL OF THE UPPER-NKAM, WESTERN
REGION IN EMERGENCY PROCEDURE.

FINANCING: BIP/ MINDDEVEL - FISCAL YEAR 2026
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13. Admissibility of bids

The administrative documents, the technical offer and the financial offer must be placed in separate
envelopes and submitted in a sealed envelope.

The Project Owner shall not accept:

+  Bids bearing information on the identity of the tenderers;

+ Bids submitted afier the closing date and time for submission of bids:

*  Envelopes without indication on the identity of the Invitation to Tender;

*  Bids non-compliant with the bidding mode;

* Failure to comply with the number of copies specified in the RPAO or offer in copies only:

Any incomplete offer in accordance with the prescriptions of the Tender File shull be declared
madmissible.

14. Opening of bids -

The opening of bids is done in one time and will take place on . EHMH Eﬂfﬁ cofrom 1 ALML,
local time. by the Internal Procurement Commission of the municipality of Kekem.

Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized person of
their choice, even in the case of a group of companics.

Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in
originals or certified truc copies by the issuing service or the competent administrative authority,
in accordance with the provisions of the Special Regulations of the Call for Tenders. They must
be dated less than three (03) months or have been established after the date of signature of the
Invitation to Tender notice.

[n the event of absence or non-compliance of a document from the adiministrative tile when opening
the envelopes, after a period of 48 hours granted by the Commission, the offer will be rejectad.
15. Evaluation criteria

I15.1 Eliminatory criteria

The eliminatory critevia include:

v dbsence of the purchase receipt from DAO inserted in the hid:

V' Absence of prior presentarion of the categorization certificate or rhe copy of the decisivin making

public the classification in a given categorv to purticipate in « consultation in the building and

public works sector;

v Non-production bevond the deadline of 48 hours afler opening the envelopes or afier duly notified 1o
the bidier. of an adminisirative document deemed non-compliant or absent:

v’ False declaration or falsified document or fraudulent nrenienver;

Omission of an element of the financial offer (the bid. the BPU, the DQF):

Absence of CCAP and CCTP initialed on each page, duted and signed preceded Iy the words “read

and approved ™,

\

ANIAN

Absence of integrity charter dated and signed

Absence of the dated and signed commitment statement to comply with environmenal and social
clanses.

v Non satisfaction of at least 70% of the essential criteria.

v Absence of sworn declaration of no abandonment of site within the last three vears or failure o
provide a sworn statement of no project abandonment in the past three Years.

NB: Depending on the specificity of the service, other relevant criteria may be added when drafting
the Tender File.
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13.2 Essential criteria

Technical offer will be evaluated according to the following rating grid:
A — Presentation;
B — Methodology;
(' — Site Visit.

The details of these essential criteria are specified by the Special Regulations for the Call for Tenders
(RPAO) and included in the evaluation grid.

16. Award of contract

The Project Owner or the Delegated Project Owner shall award the contract 1o the bidder whose bid meets
the required technical and financial qualification criteria and whose offer was evaluated as the lowest by
including as the case may be. the rebutes proposed .

17. Duration of validity of bids
Bidders remain committed to their offers for a period of 90 days trom the deadline set for submission
of offers.

18.1. Further information

-Additional technical information can be obtained from the general secretariat of the Kekem city hall, during
busiiess hours or online on the COLEPS platform at the addresses: http://www.marchespublics.cm and
hetp://wwaw.publiccontraces.cm.

18.2. To obtamn technicul assistance. in the event of a problem relating to the use of the platform, please call the

numbers (+237) 222 238 155/ 222 235 669 or write to the email address dsi@minmap. cm.

19- Fight avainst corruption

For any denunciation of practices, facts or acts of corruption or bad practices, please call CONAC at number
1517, the Authority in charge of Public Procurement (MINMAP) (SMS or call) at the numbers: (+237)
073 20 57 25 and 699 37 07 48.

COPIES

ARMP/WEST
PREFECTURE/BAFANG
DDMINMAP/HT-NKAM

- DDMINEPAT/HT-NKAM

- DDMINEPIA/HT-NKAM

- PRESIDENT ITB/CKKEM

- NOTICE BOARD/ARCHIVES
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Article 31 : Conversion en une seule monnaie
Article 32 Evaluation et comparaison des offres au plan financier
Article 33 Prétérence accordée aux soumissionnaires nationaux

F. Attribution de la lettre-commande
Article 34: Attribution de la lettre-commande
Article 35 : Droit du Maitre d’Ouvrage de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou d’annuler
une procédure
Article 36 : Notification de Iattribution de la lettre-commande
Article 37 : Publication des résulrats d’attribution de la lcttre-commande et recours
Article 38 : Signature de la lettre-commande
Article 39 : Cautionnement définitif



REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A. GENERALITES

Article 1. Objet de lu consultation
b1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue. tel que précisé dans le Réglement

Particulier de "Appel d’Offres (RPAQ), lancc un Appel d’Offres pour la réalisation des travaux
deerits dans Ic présent Dossier d”Appel d’Offres et briévement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots Laisant Iobjet de appel d offres figurent
dans le RPAO.
1.2, Le Soumissionnaire reteny, ou attributaire. doit achever les travaux dans e délai prévisionnel

indiqu¢ dans le RPAO. ct qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de
notification de 'ordre de service de commencer Ics travaux.
I.3. Dans lc présent Dossicr d’Appel d'Offres, le terme “jour™ désigne un jour ouvrable, 2

I"exception des jours calendaires expressément spéeifics dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement

La source de financement des travaux, objet du présent appel d’oftres est précisée dans fe RPAQ.
Article 3. Principes éthiques

3.1, Les agents rclevant du serviee public, les soumissionnaires et les titulaires de marcheé. ainsi que
toute personne intervenant a quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'esécution. de
controle et de régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant
les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercilives ou
obstructives, les conflits d'intéréts, les délits d’initiés et les complicités.

A cer cgard, 1ls souscrivent la charte d’intégrité dont le modCic st joint en amnexe du .résent
Daossier d’Appel d*Offres (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage DElégud
a.defini, aux fins de cette clause. les expressions de la maniére suivante
. Est convaincu d’acte de "corruption” quiconque offre. donne, sollicite ou accepte un

quelconque avantage en vue d'influencer 'action d’un agent public au cours de attribution

ou de 'exceution d’un marché .

k]

I.Se livre & des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer Tatribution ou I'exécution d'un marche : iii. Sont convaincus de « pratiques
collusoires » deux ou plusicurs soumissionnaires qui s'entendent dans le but de maintenir
artificicllement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas d ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence ; iv. Se livre A des « pratiques coercilives ».
quiconque porte atfeinte aux personnes ou a feurs biens ou profére des menaces & leur
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encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au cours de
latribution ou de 'exécution d'un marché ;

v. Le « conflit d’intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d’un marché ou

surveillant des procédures de passation et/ou de l'exécution du marché pourrait tirer des

profits directs ou indirects d’un marché conclu par le Maitre d’ouvrage ou Maitre d’ouvrage

Delégue, d’une affectation ou toute situation dans laquelle il a des intéréts financiers ou

personnels suffisant pour comprometire son impartialité dans I'accomplissement de ses

fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement ; vii. La complicité s'entend
de :
- L'omission ou la négligence d'effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques
prescrits |
- Labstention volontaire de porter 4 la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de I'autorité
compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

vill. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la
destruction, la falsification. Paltération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se
fonde une enquéte ou toutes fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace,
harcelement ou intimidation a ['encontre d’une personne aux fins de ’empécher de révéler
des informations relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

b.Rejettera toute proposition dattribution, s’il est prouvé que attributaire proposé est directement
ou par ’intermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d’intérét, de complicité ou
s'est livié a des manccuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives
pour I'attribution de ce marché.
3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut d titre conservatoire, prendre une décision
dinterdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a l'encontre de
tout soumissionnaire ou cocontractant de I"Administration pour trafic d'influence, de conflits
d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents
non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées
contre lui,
3.3..L7 Autorite chargée des Marchés Publics, peut prendre 4 'encontre des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d’interdiction
d’intervenir dans la passation et le suivi de I"exécution des Marchés Publics pendant une période

i excédant pas deux (2) ans.




Article 4. Candidats admis a concourir

4.1. bn dehors de appel d offres restreint qui s’adresse 4 tous les candidats retenus a Iissue de
Ia procédure de pré qualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation
prealablement indiquée dans I’avis d’appel d’offres et rappelé dans le RPAQ, on régle générale.
"appel d’offres s’adresse a tous les soumissionnaires. sous réserve qu’ils remplissent les conditions
d"éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupcment d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire doivent étre d’un pays éligible, conformément & la convention de
financement, le cas échéant ; b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement
d’entreprises ct tous les sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pas sc¢ trouver cn situation de
conflit d’intérét sous peine de disqualification de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un
soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d’intérét dans les conditions ci-

apres :

I. Est associé ou a €t€ associé dans le passé, & une entreprise (ou a une filiale de cette entveprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ; ii.est dans le
cadre d’un méme appel d’offres, représentant légal d’un autre sournissionnaire : iii. Participe & plus
d’une oftre dans le cadre d’un méme appel d offres notamment, soit & titre individuel ou en tant que
membre d’un groupement d’entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une offre tout en étant
soumissionnaire 4 titre individuel ou membre d’un groupement d’entreprises. Un fournisseur peut
figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant

sculement.

lv.  Est affilié a un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage ou le Mairre d"Quvrage Délégué a

recruté ou envisage de recruter pour participer au contréle |

v.  Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de
nature a compromeltre la transparence des procédures de passation des marchés publics :
C. Une personne morale de droit public si elle démontre quclle est (i) juridiquement et
financierement autonome, (ii) gérée selon les régles de la comptabilité privéc et (iii) n'est pas sous
la tutelle du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d"Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de
I’ Autorité chargée des marchés publics.
d. Les organisations de la société civile ct les Ftablissements publics & condition que les prix

proposcs soient concurrentiels, ¢’est-a-dire, qu’ils aient été détermings(i) en prenant en compte
Uensemble des colits directs et indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet du
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contrat et(i1) qu'ils n’ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant
des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2. L appel d’offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAO a tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-apres :

a. ne pas €tre en €tat de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pus étre frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et reglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu’international;

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur,

4.3. Pour soumissionner par voie ¢lectronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication
clectronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage, |c candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré
sur ladite plateforme et disposer d’un certificat électronique valide.

4.4. 51 'appel d’offres est restreint, la consultation s’adresse a tous les candidats retenus a 1'issue de
la procédure de pré qualification et/ou a ceux retenus dans le cadre de la catégorisation
prealablement indiquée dans ’avis d’appel d’offres et rappelée dans le RPAO.,

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1, Les mutériaux, les matériels de I’entreprencur, les fournitures, équipements et services devant
etre tournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la
liste prévue dans le RPAO.

5.2, En vertu de Particle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ol les biens et services
poussent, sont extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés,

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a.Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le soumissionnaire :

b.Fournir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire selon la
présentation indiquée a 'article 13 du RGAQ et comprenant notasmunent, toutes les informations
(compléter ou mettre & jour les informations jointes a leur demande de pré qualification qui ont pu
changer, au cas ol les candidats ont fait I’objet d’une pré qualification) qui leur sont demandées
dans le RPAO.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

I. La production de I"extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d’affaires et
les résultats ;

ii. L'acces a une ligne de crédit ou d’autres ressources financiéres ; iii. Les
marchés exéeutés ;

iii. iv.la liste du personrel clé ;

v. La disponibilité¢ du matéricl indispensable ; vi Le certificat de
catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance)

doivent satisfaire aux conditions suivantes :

a. L’offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renscignements énumérés a
Particle 6.1 ci-dessus. Le RPAQ devra préciser les informations a fournir par le
groupement et celles a fournir par chaque membre du groupement ;
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b. L’offre et le marché¢ doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du
groupement ;

C. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre
précisée et justifice par la preduction d’une copie de I*accord de groupement cn honoe et
due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera ensemble des
entreprises vis & vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délésué pour
I’exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont
cffectués par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans un compte unique.
En cas de groupement conjoint, les tiches de chaque membre doivent &tre précisées et
chaque entreprise est payce par le Maitre d’Quvrage ou te Maitre d’Quvrage Délégué dans
son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires deivent également présenter des propositions suffisamment
détaillées pour démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques ct aux
délais d’exécution visés dans le RPAO.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’une marge de préférence, doivent
fournir tous les renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres
d’éligibilité déerits 4 Particle 33 du RGAO.

Article 7. Visite du site des travanx

7.1. 11 est conscill¢ au soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux ¢t ses environs ct
d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renscignements qui peuvent étre
nécessaircs pour la préparation de I'offrc et 'exéeution des travaux. Cette visite forsqu'elle est
exigée dans le RPAQ, doit étre sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur ’henneur
par le soumissionnaire, faisant ressortir unc description du site ainsi que les observations sur les
conditions d’exécution des travaux. Les colts liés a la visite du site sont a la charge du
Soumissionnaire.
7.2, Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est tenu d’autoriser le Soumissionnaire
qui en fait la demande et ses employés ou agents, 4 pénétrer dans ses locaux et sur ses terraing aux
fins de ladite visite, mais sculement 4 la condition cxpresse que e Soumissionnaire. scs employés et
agents dégagent le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. de toute responsabilité
pouvant en résulter.
Le soumissionnairc demeure responsable des accidents mortels ou corporcls, des pertes ou
dommages matériels, colts et frats encourus du fait de cette visite.
7.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut organiser unc visite du site des
travaux au moment de la réunion préparatoire a I’établissement des offres mentionnées a article 19
du RGAOQO.
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e B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d’Offres
8.1. Le Dossier d*Appel d’Offres décerit les travaux faisant ['objet du marche, fixe les procédures de

consultation des cntreprises ¢t précise les conditions du marché. Outre-le(s) additif(s) publié(s)
conformément a l'article 10 du RGAQ, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-
apres
Piece n” 0 : La lettre d’invitation a sournissionner (en cas d’Appels d’Offres Restreints) :
Picce n® 12 L' Avis d"Appel d’Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQ) ;
Piece n® 2 1 Le Réglement Général de 1I'Appel d°Offres (RGAO) ;
Piéce n® 3 : Le Reglement Particulier de 1" Appel d’Offres (RPAQ) ;
Piece n® 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
Pigce n® 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Piece n® 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
Piece n® 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
Piece n°8 : Le Cadre du Sous-Dérail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas
echéant : Piece n®09 : Le modéle de marché ;
Piece n® 10 : Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :
Annexe n® |: Modeéle de Déclaration d’intention de sowmissionner
Annexe n° 2: Modéle de soumission
Annexe n® 3: Modéle de caution de soumission
Annexe n® 4: Modele de cautionnement définitif
Annexe n® 5. Modéle de caution d'avance de démarrage
Annexe n°G . Modéle de caution de bonne exécution (retenne de garantie)

Annexe n® 7. Modéle de Letfre de soumission de la proposition technique
Annexe n® 8: Maodéle de Cadre du planning

Annexe n® 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser

Annexe n® 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous
fraitées Annexe n® 11> Modéle de CV de personnels & mobiliser Piéce
n® |1 : Le formulaire de la charte d’intégrité.

Piece n® 12 : Le formulaire de déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.
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Piece n® 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables a remplir par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué, la disponibilité du financement ou I'inscription
budgétaire.

Picce n® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financicrs habilités par le Ministre
en charge des a émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements. formulaires, conditions ct

spéeifications contenus dans le DAQ. I lui apparticnt de fourniv tous les renseignements demandés

et de préparer une offre conforme & tous épards audit dossier.

Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offies et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d"Appel d’Offres
peut en faire la demande & ["Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie
ou e-mail) & adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage Délégué indiquée dans le
RPAQO ou via COLEPS avec copie 4 organisme chargé de la régulation des marchés publics.
Cependant, I’Autorité Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via
COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué dans le DAO i
toute demande d’éclaircissement re¢ue au moins quatorze (14) jours avant Ia date Limite de

dépdt des offres.

9.1.b}. Une copie de la réponse de ['Autorité Contractante, indiquant la question posee niais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier
d’Appel d’Offres dans un délai maximal de cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s’estime léser peut introduire une requéte auprés du Maitre
d*ouvrage ou du Maitre d’ouvrage Délégué.

En cas d’appel Jd’offves restreint, le recours doit :
a) a la phase dc pré qualification, doit porter sur des demandes de récxamen des

conditions de sollicitation, de pré qualification ou sur des demandes de réexamen des
deécisions ou actes pris et publiés par le Maitre d’Ouvrage ou Je Maitre d’Ouvrage Déiégué
lors de la procédure de pré qualification.
b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des
candidatures ct cinq (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats du pré qualification
pour introduire leur recours auprés du Maitre d’Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué,
avee copic a I’ Autorité chargée des marchés publics ct & I'organisme chargé de la régulation
des marchés publics. ¢) Ce recours n’est pas suspensif,
9.3. Lorsque I’appel d’offres est la procédure retenue, le recours doit éfre adressé, cntre la
publication de 1'Avis d’appel d offres ct 1'ouverture des plis
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a)au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué avec copie a I’ Autorité chargée des
Marchés

Publics et a 'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b}il doit parvenir au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué au plus tard quatorze

(14) jours ouvrables avant la date d’ouverture des offres :
¢} le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables
pour réagir. La copie de la réaction est transmise & I’ Autorité chargée des Marchés Publics
et a I'Organisme Chargé de la Régulation des Marchés Publics ;
d)en cas de d¢saccord entre le requérant et le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’ouvrage
Delégue, le recours est porté par le requérant au Comité chargé de PPexamen des recours.
€} ce recours n'est pas suspensif.
Article 10. Modification du Dossier d’Appel d’Offres
0.1, Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, 3 tout moment avant la date limite
de dépdt des offres ef pour tout motif, que ce soit 4 son initiative ou consécutivement a une saisine
d’un soumissionnaire, modifier le Dossier d” Appel d’Offres en publiant un additif.
10.2. Tout addirif ainsi publi¢ fera partie intégrante du Dossier d’Appe! d'Offres conformément 4
PArticie 8.1 du RGAOQ et doit ére communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace
éerite a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d’Offres ou via COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’OQuvrage dans le
DAOQO.
10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I’additif
dans la préparation de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué pourra
reporter, autant que necessaire, la date limite de dépot des offres, conformément aux dispositions de

I"Article 22 du RGAQ.

e C.PREPARATION DES OFFRES

Article 11, Frais de soumission

Le cundidat supportera tous les frais afférents 4 la préparation et 4 la présentation de son offre. Le
Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n’est en aucun cas responsable de ces frais, ni
tenu de les régler, quel que soit le déroulement ou lissue de la procédure d” Appel d'Offres.

Article 12. Langue de Poffie

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le
Maitre d*Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les
documents complémentaires ct fes imprimés foumis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés
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dans une autre langue a condition d’étre accompagnés d’une traduction précise en frangais ou en
anglais fait par un traducteur agrée : auquel cas et aux fins d'interprétation de 'offre, la fraduction
fera fo1.
Article 13. Documents constituant Uoffre
13.1. L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO,
dliment remplis et regroupés en trois volumes
a. Volume 1 : Dossier adininistratif
Il comprend notamment :
a. 1. Tous les documents attestant que le soumissionnaire
-a souscrit les déclarations prévues par les lois ¢t réglements en vigueur |
-s"est acquitté  des droits, taxes, 1mpdts, cotisations, contributions, redevances ou
prélevements de guelque nature que ce soit ;
-n’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite :
-n’est pas frapp¢ de ['une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et réglements
en vigueur, aussi bien au plan national qu’international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de article 17 du
RGAO;

a.3. L’acte cerit donnant pouvoir au signataire de |"offre d’engager fa personne morale

soumissionnaire, le cas échéant, conformément aux dispositions de article 6.1 du RGAO :
b. Volume 2 : Offre technigue
Il comprend notamment :
b.I.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO precise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justificr les critéres
de qualification mentionnés & I"article 6.1 du RGAQ, notamment fes références de Ientreprise, le
matériel et la liste du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires.
notamment : une note meéthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant
["organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les
réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, approche HIMO le cas échéant, etc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées, renseignées et signées des documents a

caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir
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i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

,

j. ii. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

h.A.Commentaires CCAP et CCTP (fucultatifs)

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et
d’évenwelles propositions.

b .5. lu charte d’intégrité

b-6- la déclaration d’engagenient au respect des clauses sociales et

environnementales

c. Volume 3 : Offre financicére
[l comprend les ¢léments permettant de justificr le coiit des travaux, a savoir :
¢.l. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint,

timbrée au taril en vigueur, signée et datée ;

>

¢.2. Le bordereau des prix unitaires ddment rempli ;
¢.3. Le détail quantitatif et estimatif diment rempli ;

¢.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

"

¢.5. L'echéancier prévisionnel de paiements. le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pigces et modeles ou formulaires types prévus dans le
Dossier d*Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de Iarticle 17.2 du RGAO concernant les
autres formes possibles de Cautionnement de Soumission.

153.2. Le RPAO indique combien de temips les propositions doivent demeurer valides a compter de la
date de soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le
personnel spécialisé proposé pour la mission. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
fait tout son possible pour mencr 4 bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite
prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui n’y consentent pas sont en droit de
refuser une telle prolongation.

Article 14. Montant de offre

I4.1. Sauf indication contraire tigurant dans le Dossicr d’Appel d’Offres, le montant du marché
couvrira l'ensemble des travaux déerits a Particle 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et
du Détail Quantitatif ct Estimarif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la
decomposition des prix fortaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.

[4.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix
¢t du Deétatl quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits,

Impats, taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre
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titre, trente (30) jours avant la date linite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et duns le
montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision ct/ou d actualisation des prix sont prévues au marché. Ia date
d'Clablissement des prix initiaux, ainsi quc les modalitds de révision ¢i'ou dactualisation dosdits
prix doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne
peut faire I’objet de révision de prix.

14.5. Tous lcs prix unitaires assorus des quantités doivent Cctre justifics par des sous-détails dtablis
conformément au cadre proposé a la piece N° 8 du DAO.

14.6. Les soumisstonnaires indiqueront les rabais consentis dans lcurs ottres. Par aillcurs. ils

préeciscront les conditions dapplication dc ¢c rabas.

Article 15. Monnaies de soumission et de réglement
15.1. En cas d’Appcels d'Otlres Internationaux, les monnaies de oifre doivent suivee les

dispositions sott de 'Option A ou de 'Option B ci-dessous ; Uoption applicable etant celle retenue

dans le RPAQ.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaic nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaives du bordereau des prix et les prix du dérail quantitatif

et estimatif sont libellés entierement en francs CFA de la maniére suivante
a. Les prix seront entierement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire
qui compte engager des deépenses dans d’autres monnaies pour lu réalisation des Travaux.
indiquera en annexe a la soumission le ou les pourcentages du montant de ['offie nécessaires
pour couvrir les besoins en monnaies étrangeres, sans excéder un maximum de trois monnaies
de pays membres de I'institution de financement du marche.
b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en
monnaie nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission
conformément aux précisions du RPAO. lls seront appliqués pour tout paiement au titre du
Marché, pour qu’aucun risque de changer ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Lc montant de la soumnission est directement libellé en monnaic nationale ct
étrangere.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif
et estimatif de la maniere suivante
a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se
procurer dans le pays du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué seront libeliés
en francs CFA tels que spécific au RPAO et dénommée “monnaie nationale™.
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b. Les prix des intranls nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se
procurer en dehors du pays du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d*Ouvrage Délégué seront
libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celte d’un pays membre éligible
largement utilisée dans le commerce international,
15.4. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maiire d’Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires
d’exprimer leurs besoins en monnaies nationale et étrangere et de justifier que les montants inclus
dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe i la soumission, sont raisonnables ; 4 cette fin.
un tat détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.
15.5. Durant I'exéeution des travaux. la plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le
montant du marche peut €tre révisée d'un comumun accord par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre
d*Quvrage Délégué et entreprise de fagon a tenir compte de toute moditication survenue dans les

besoins en devises au titre du marché.

Article 16, Validité des offies

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement
Particulier de I"Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre
d*Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, cn application de l'article 22 du RGAO. Une offre
valable pour une periode plus courte sera considérée par la Commission de passation des marchés
comme non conforme, sauf si le delat de validite du cautionnement de soumission est conforme.
Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une

nouvelle lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelics, le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
peut solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La
demande et les réponses qui lui scront faites le seront par éerit (ou par télécopie). La validité du
cautionnement de soumission prévue a l'article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une
dur¢e correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans
perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une prolongation n¢ se

verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de validite
des offres est prorogee de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire
retenu, seront actualisés par application de la formule y relative figurant 4 la demande de
prorogation que ¢ Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué adressera au{x)

soumissionnaire(s).



La période d’actualisation ira de la date de dépassciment des soixunie (60} jours a la dire de
notification du marché ou de "ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retent,
tel que prévu par le CCAP. L'effet de Iactualisation n’est pas pris cn considération aux fins de

["évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de souniission

I7.F. En application de larticle 13 du RGAQ, lc soumissionnaire fournira un cautionnement de
soumission du montant spéetfic dans le Reglement Pasticulier de I'Appel d'Offres, et qui fera partie
ntégrante de son offre,

17.2. Le cautionnement de soumissinn sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d Appel
d"Offres ; d'autres modeles peuvent etre autorisés, par le Maitre d’OQuvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Delégué. Le cautionnement de soumission demcurcra valide pendant trente (30) jours au-dela de la
date limite initiale de vahidité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire,
conformément aux dispositions de ["article 16.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-binques
sont admis au titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par lu
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un
groupement d entreprisces doit étre Stabli au nom du mandataire soumettant 'otfre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a4 Uexception de 'exemplaire destiné 4
'organisme chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze
(15) jours ouvrables dés publication des resultats de attribution. Les offres non retirées duns ce
délal peuvent étre détruites, sans qu’il v ait lieu a réclumation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sonf restituds dés
publication des résultats dattribution.

17. 6. Le cautionnement de soumission de attributaire du Marché sera libére dés que ce dernier
aura fournt le cautionnement définitif requis.
17.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi ;
a.8i le soumissionnaire retire son offre durant la période de validite ;
b.Si, le soumissionnaire retenu ;
1. Manguc a son obligation de souscrire le marché en application de Carticle 38 du RGAO :
1. Manque a son obligation de fournir e cautionnement définitit en application de Iaricle

39 du RGAQ ; i1, Refuse de recevoir notification du marche,

Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires

I8.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d’exécution variables.
lc RPAO préciscra ces délais, ot indiquera la mdéthode retcnuc pour 'évaluation du délai
d’acheévement proposé par le sourmissionnaire & I'intérieur des délais prévus. Les offres proposant

des délais au-dela de ceux spécifiés ne seront pas considérées comme non conformes.



18.2. Excepté dans le cas mentionné a I’Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant
offrir des variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre d’Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d’Appel d’Offres, et fournir en
outre tous les renseignements dont le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a besoin
pour procéder a I'¢valuation compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de caleul,
specifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres
details utiles, Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué n’examinera que les variantes
techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont 1'offre conforme i la solution de base a été
évaluce la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés. suivant le RPAO, d soumettre directement des
variantes lechniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites
dans les Speécifications techniques. Le dossier d'appel d’offres doit préciser de maniére claire, la

fagon dont les variantes doivent éure prises en considération pour I’évaluation des offres.

Article 19. Réunion préparatoire a Uétablissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut tre invité 4 assister a
une reunion préparatoire qui sc tiendra aux licu et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La reunion préparatoire aura pour objct de foumnir des éclaircissements ot réponses i toute
question qui pourrait étre soulevée i ce stade.

19.3. 1l est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit
de fagon quielle parvienne au Maiwe d’Ouvrage ou au Maitre d’Quvrage Délégué au moins une
semaine avant la réunion préparatoire. 1l est possibie que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d"Ouvrage Délégue ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans
ce cas, les questions et réponses scront transmiscs sclon les modalités de article 19.4 ci-dessous.
19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel cst joint la feuille de présence, incluant le texte des
questions posees et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera
transmis sans délai a tous ceux qui ont acheté 1e Dossier d°Appel d'Offres. Toute modification des
documents d’appel d'offres ¢numérds a I'Article 8 du RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire a
I'issue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délcgué
en publiant un additif conformeément aux dispositions dc Iarticle 10 du RGAO, le procés-verbal de

la réunion préparatoirc nc pouvant cn tenir licu.

19.5. Le fait qu’un soumissionnaire n’assiste pas a la réunion préparatoire a I'établissement des

offres ne sera pas un motif de disqualification.



Article 20. Forme, Formnat et signature de offre

Pour fa soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutit de "oftre déerit a
UArticle 13 du RGAQ, portant clairement I'indication “"ORIGINAL™. Dc plus, Ic Soumissionnaire
soumettra pour chaque volume le nombre d’exemplaires requis dans les RPAO, portant Mindication
“COPIE”. En cas de divergence entre 'original ¢t les copics, Moriginal fer foi.

20.2. L'original et toutes Jes copies de I'oflre devront étre écrits a 'encre indélébile {dans le cas des
copies, des photocopics y compris sous la forme scanndée sont ¢walement acceptables) et seront
signes par la ou les personnes diment habilitées 4 signer au nony du Soumissionnaire. conformément
a larticle 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de offre comprenant des
surcharges ou des changements seromt paraphées pur le ou les signataires de ['oftre.

20.3. L’offre ne doit comporter aucune madification, suppression ni surcharge. 2 moins que de telles
corrections ne solent paraphéces par le ou les signataires de L sounussion.

Pour la soumission par voie €lectronique.

20.4 L offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEDPS ou sur tout autre
moyen de communication €lectroniguc indiqué par le Muitre d " Ouvrage dans le DAO. Une copie de
sauvegarde de loftre enregistree sur ¢lé USB ou CD/DVD doit étre déposde duns les services du
MO/MOD ou AC concernc sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde »
et les références de I'appel d'offres dans les délais Impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigds. sont rassemblées dans des fichiers
¢lectroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois,
sagissant des picces administratives elles sont inwoduites dans COL LPS par les structures
émettrices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formats
courants dont l'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs
susceptibles d &tre intéressés par la consultation, pour une metlleure exploitation.

20.7. . Les documents et pieces transmis dans la plateforme COLEPS sont revérus d’une signature

electronique & wavers "'usage du certificat.

e D.DEPOT DES OFFRES

Article 21. Cachetage et marquage des offres
21.1. La presentation des offres devra teniv compte du principe de séparation des picees

administratives (Volume 1). de I'offre technique (Volume 2) et de 'offre financiére (Volume 3).
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toutes placees dans une enveloppe extéricure qui ne devra donner aucune indication sur ’identité du
Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer I'original et toutes les copies des piéces
administratives énumérées dans le¢ RPAO, dans unc enveloppe portant la mention “DOSSIER
ADMINISTRATIF ™, I'original et toutes les copies du la proposition technique dans une enveloppe
portant clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE™. et I’original et toutes les copies de
la- Proposition financi¢re, dans unc cnvcloppe sccllée portant clairement la  mention
PROPOSITION FINANCIERE
Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans ’ordre du RPAQ et séparées par un
intercalaire de couleur autre que le blanc.
21.2. Les enveloppes intéricures et extéricures
a. Seront adressées au Maitre d*Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué 4 |'adresse indiquée
dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres ;
b. Porteront Ie nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I’Avis d’Appel d’Offres indiqués
dans le RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT”,
21.3. Les cnveloppes  intéricures  porteront  également le nom et I'adresse  du
Soumissionnaire de fagon & permettre au Maitre d’OQuvrage ou au Maftre d’Ouvrage Délégué
de renvoyer I'offre scellée si clle a été déclarée hors délai conformément aux dispositions
des articles 23 et 24 du RGAOQ.
21.4. Si I'enveloppe extéricure nest pas scellée et marquée comme indiqué aux articles
21.1 et 21.2 susviscs, lc Maitre d’Ouvrage ou le Maire d’Quvrage Délégué ne sera
nullement responsable si I"olTic est égarée ou ouverte prématurément,
21.5 Dans lc cadre de la soumission en ligne, I’offre & foumir par le soumissionnaire
comprend trois fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratifs,
techniques et financicrs.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoic a la nature de son contenu {Oftre
Administrative, Offre Technique, Oitre Financiére).

Parallclement a I'envoi ¢€lectronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir & 1’Autorité
Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre
sur support physique ¢lectronique (CD. DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par
voie postale ou pur depot chez I Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la
mention « cople de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les références de la

consultation,



21.6 Lcs éléments constitutits de "Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent

étre les mémes pour une consultation donnée.

Article 22, Date, heare limites de dépit des offres et Mode de sountission
22.1- Date et heure limites de dépét des offres
a. Les offres doivent étre regues par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’OQuvrage Délégué par
’entremise de leur structure interne e gestion administrative des marchés publics a 'adresse
specifice a Tarticle 21.2 du RPAO au plus tard & la dite et & 'heure spécifides dans le
Réglement Particuhier de 'Appel d'Offres,
b. La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregisirées
par la plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d’horodatage. Scules la date et
I’hcure de

COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Quvrage
fant foi.

c. Pour I'horodatage, le fuscau horaire de référence cst 'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette
heure est visible sur la page de soumission.

d. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d’OQuvrage Délégué peut, 4 son gré. reporter la date Limite
fixée pour le dépdt des oftres en publiant un additif conformément aux dispositions de articte
10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale
seront régis par la nouvelle date limite,

e Les ofires transmises par voie électronique donnent lieu @ un accasé de réceplion mentionnant

la date et I"beure de réception ainsi que les références de la consultation.

22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles
- En ligne (online) : seules les soumnissions en ligne sont acceptees pour cetie consultation par
I’ Autorité Contractante et font foi.
- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation

par I’ Autorité Contractante ct font foi.

- En ligne ou hers Higmic (on aliline). Les deux modes de soumission sont possihles. Toutefors, 1l n'est
pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.

[
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NB @ Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement

chiffrés ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23, Offres hors délai
Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d’Ouvrage ou
du Maitre d"Ouvrage Délégué est irrecevable apres les date et heure limites fixées pour le dépot des

oftres.

Article 24. Modification, substitution et retrait des offres

Pour les sonmissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, a
condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit recue par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué avant I’achévement du délai prescrit pour le dépdt des
offres. Ladite notification doit étre signée par un représentant habilité en application de 'article 20.2
du RGAQ. La modification ou 'offre de remplacement correspondante doit étre jointe a la
notification écrite, Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, Ja mention « RETRAIT »
et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La noufication de modification, de remplacement ou de retrait de [offre par le
Soumissionnaire sera préparce, cachetée, marquée ¢t envoyée conformément aux dispositions de
Farticle 21 du RGAO. Le retrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans
ce cas étre confirmé par unc notification écrite diiment signée, et dont la date, le cachel postal
faisant foi, ne sera pas postéricure i la date limite fixée pour le dépdt des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le rerrait en application de Iarticle 24.1 leur

seront retournées sans avoir ¢té ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut éue retivée dans intervalle compris entre la date limite de dépot des
offres et Pexpiration de la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout
retrait par un Sowmissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du

cautionnement de soumission conformément aux dispositions de 'atticle 17.7 du RGAO.

Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs olfres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la
date et heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de
sauvegarde correspondante le cas Schéant, scra prise cn compte lors de I'évaluation, les autres copies

de sauvegarde éventuelles devant étre retournées sans étre ouvertes.
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24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément

aux dispositions de article 24 alinéas | a 4.

e E.OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25. Ouverture des plis et recours

25.1 Préalablement a I'ouverture des plis, les otfres déposées par voie électronique sont déchiffrées
par I"autorité contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles et accessivles
uniquentent pour la Commission de passation des Marchés.

25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour .os travaux de rrande

importance ou complexes ayant fait I’objet d’unc procédure de requalification.

La Commuission de Passation des Marchés compétente procédera a Mouverture des phis en un wemps
ct en préscnce des représentants des soumissionnaires concernds qui souhaitent v assisier, aux date,
heure et adresse indiquées dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui SOnt préscits

signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » scront ous cries ¢t teur contenu annoncé
a haute voix, tandis quec Penveloppe contenant 1'offre ou la copic dv sauvevarde corresponidente
scra retoumnce au Soumussionnaire sans avoir ¢t¢ ouverte. le retrait d'une offre ou la copic de
sauvegarde nc scra autorisé que si la notification  correspondante contient une habilitation vahde du
signataire & demander le retrait ct si cefte notification cst lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes
marquées « Olfre de Remplacement ou la copic de sauvegarde » scront ouvertes ¢t annoncées a4
haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée & la précédente qui sera retournée au
Soumissionnaire concerné sans avoir  été ouverle. Le remplacement d'oflre ou de la copie de
sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire a demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «
modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec lollie correspondante.  La
modification &’offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que i la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataive i demander la modification et esi fue 2
haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont é1¢ puvertes el annoncées a haute
voix lors de ["ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés autre et le non du soumis<icnnaire
annoncé a haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification. le prix de 1'ofire, y
compris tout rabais ct toute variante le cas échéant, I'existence d'une garantie d offre si clle cst
exigée, et tout autre détail que la commission de passation des marchés compdtente peut juccer utile
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de mentionner. Tous les rabais et variantes de ['offre annoncés lors de 1'ouverture des plis seront

soumis a ¢valuation.

25.4. Etant donn¢ qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n’a pas été ouverte et lue a haute voix
durant la séance d’ouverture des plis, ne peut pas étre soumise 3 évaluation, la commission
s'assurcra systématiquement que toutes les oftres recues ont bel et bien été examinées.

25.5. 11 est ctabli, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité
des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la
composition de la sous- commission d’analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives a
ladite composition demeurent internes a la commission. Un extrait du procés-verbal & laquelle est
anncxée la fenille de présence signée par tous les participants est remis 4 chaque soumissionnaire a
sa demande. Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant atteint la note technique

minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concernds

25.6. A la {in de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la commission de passation des
marcheés met a la disposition du point focal désigné par I"organisme chargé de la régulation des

marchés publics un exemplaire de I'offre de chaquc soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des recours
avec copic au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la
commission de passation des marchés concerné a I’organisme chargé de la régulation des Marchés
Publics et & I'Autorité chargde des Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un dé¢lai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés 1’ouverture des plis, sous
la forme d'une lettre diiment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des
procedures et la regularité des piéces vérifides, n’est pas suspensif,

Le cas echeant, I'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours
qui lui @ été remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L ouverture des plis transimis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait
au cours de la méme séance. Louverture et I'examen des offres transmises par voie électronique

sont soumis aux régles applicables au traitement des offres physiques.

Article 26. Caractére confidentiel de la procédure
26.1. Aucune information relative a I’examen, a I'évaluation, 4 la comparaison des offres, a la

verification de la qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution du Marché ne
sera donnée aux soumissionnaires ni 4 toute autre personne non conceruée par ladite procédure tant

que ["attribution du Marché n’aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de |’offre
] p p | p
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du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés

publics.

20.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influcncer la Sous-commission d analysc
dans D’évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition
d’attribution, s lc Maitre d*Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué dans la décision d atiribution,

peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de 'alinda 26.2, entre [Fouverture des plis et "attibution du
marché, si un sounussionnaire souhaite entrer on contact avee le Maftre d’Ouvrage ou le Maitre
d"Ouvrage Délégué pour des motifs ayant trait a son offre, 1l devra le faire par écrit.

Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué

27.1. Pour faciliter I'examen, I'évaluation et la comparaison des offres. lc Président de la
Commission de Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission danalyse,
demander aux soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des
¢elaircissements sur les offres.

27.2 La demande d’éclaircissements ct la réponse sont formulées par éerit ou via COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’ouvrage dans fe DAO,
avec copic 4 l'organisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du
contenu de la soumission en vue de la rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La
demande d’éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver unc information contenue
dans I"offre .de vérifier I'exactitude des informations fournics par un candidat, le cas échéant, aupres
des administrations émetuices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction
d’erreur de calcul ou d’omission découverte, d’apporter des précisions sur les uspects technigues
non compris par la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de
Justifter les prix des offies jugées anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d éclaircissement ne saurait excéder sept (07) Jours
ouvrables.

27.4 Sous réserve des dispositions de 1'alinéa | susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les

membres de la Commission passation des marchés et de la sous-commission d’analyse pour des

questions ayant trait & leurs offres, entre I’ouverture des plis et Pattribution du marché.



f

Article 28. Détermination de lu conformité des offies et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d’analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au

prealiable procedera a la vérification de 1'éligibilité des soumissionnaires et 4 un examen détaillé des

offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les

documents ont été correctement signés, et si les offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera ensuite si Uoffre est conforme pour 'essentiel aux

dispositions du Dossier d’Appel d'Offres cn se basant sur son contenu sans avoir recours a des

eléments de preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d”Analyse ;
Examinera I'offre pour confirmer que toutes les conditions spéeifices dans le RPAO et le
CCAP ont ét¢ acceptées par Ic Soumnissionnaire sans divergence ou réserve substantielle :
¢valuera les aspects techniques de 1’offre présentée conformément a la clause 13.1.b du
RGAO afin de s’assurer que toutcs les stipulations  du Bordereau des prix, la note
méthodologique portant swr une analyse des travaux et précisant |'organisation et le
programme que le soumissionnaire compte mcettre en place ou en ccuvre pour les réaliser
(installations, planning, PAQ. sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant, etc,)
sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour ["essentiel au Dossier d Appel d"Offres est une offre qui respecte

tous les termes, conditions, et spécifications du Dossier d”Appel d’OFffres, sans divergence ni réserve

| importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui

I Affecte sensiblement 1'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux : ii. Limite
sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d'Offres, les droits du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d*Ouvrage Déléguc ou ses obligations au titre du Marché ; iii. Est
telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour |’essentiel au Dossier
d’Appel d"Offies.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour Pessentiel au Dossier d’Appel d’Offres, elle

seru ecartée par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue

contorme.

28.5. Le Maitre d’Ouvrage ou e Maitre d*Quvrage Délégué se réserve le droit d’accepter

ou de rejeter toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences,

variantes ct autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d’Appel d’Offres ne

doivent pds etre pris en compte lors de ’évaluation des offres.
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Article 29. Criteres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commussion s'assurera que le Sowmissionnaire retenu pour avoir soumis [offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d’appel d'offres, satisfail aux critéres
d’évaluation ct de qualification stipulés dans le RPAO. 1 est essentiel d éviter tout arbitraire dans la

fixation de ces criteres.

Article 30. Corrvection des crieurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérificra les offres reconnues conformes pour |'essenticl au
Dossier d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de caleul éventuelles. La sous- commission
danalyse corrigera lcs erreurs de la fagon suivante -

a.5’1l y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par
les quantités, le prix unitaire fera foi et te prix total sera corrigé. a moins que. de I'avis de la Sous-
commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée,
auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigd ;

b.Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous 10taux n’est pas exact, les sous tolaux
feront foi et le total sera corrigeé ;

C.En cas de divergence entre les prix en chiffies et ceux en lettres. le prix en lettres fait foi,

30.2. Lec montant figurant dans la Soumission scra corrigé par ta Sous-commission d'analyse,

conformément a la procédure de correction d’erreurs susmentionnée ¢, avee la confirmation du

Soumissionnaire, ledit montant sera réputé engager.

30.3. Sile Soumissionnaire ayant présenté I'oftre évaluée la moins-disante, n’aceepte pas les

corrections apportées. son offre scra ¢eartée ot sa caution de sounussion siisic.

Article 31. Conversion en une seule monnaie

311, Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d analyse
convertira les prix des offies exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de
I"offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de ' Afrique

Centralc (BEAC), dans les conditions définics par le RPAQ.

Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plun financier
32.1. Scules les offres reconnues conformes, selon Ies dispositions des articles 28, 29 du RGAQ.

seront ¢valuées ct comparées par la Sous- commission d analvse.

32.2. En ¢valuant Ies offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre Ie montant évalué de

I"offre en rectifiant son montant comme suit
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a.kn comigeant toute crreur éventuelle conformément aux dispositions de 'article 30.2 du
RGAO ;

b.En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus
figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des
travaux en régie, lorsqu’ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le
RPACG ;

C.En convertissant en une scule monnaic le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-

dessus, conformément aux dispositions de Particle 31.2 du RGAO ;

d.En ajustant de facon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable ;

e.Lin prenant en  considération les différents délais d’exécution proposés par les
soumissionnaires. s'ils sont autorisés par le RPAO ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de IMarticle 13.2 du RGAOQ et du RPAQ, en
appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour Iattribution de plus d’un lot, si
cel appel d offres est lancé simultanément pour plusieurs lots.

g.Le cas cehéant, conformément aux dispositions de article 18.3 du RPAO et aux
specifications techniques, les variantes techniques proposées, si clles sont permises, seront
¢valuces suivant leur mérite propre ct indépendamment du fait que le soumissionnaire aura
offert ou non un prix pour la solution technique spécifice par le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué dans te RPAO.

32.3. L'cflet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP.
appliquées durant la période d'exéeution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de
I"évaluation des oftres.

32.4. Si ofire financiére évaluée la moins-disante est jugie anormalement basse ou est
fortement déséquilibrée par rapport a estimation faite par le Maitre d”Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué des travaux a exécuter dans le cadre du Marché, la sous-commission
peut a partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n'importe quel
clément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont
compatibles avee les méthodes de construction ct le calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de
Passation de marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et

organismes conmpétents des éclaircissements sur les offres.



32.6  Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse. la Commission de Passation
des Marchés propose au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délegué, de demander
des justficatifs au soumissionnaire concerné. Au cas ou ils sont jugés inacceptables, 1ls sont
transmis par le MO/MOD a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics. pour

avis, en méme temps que la demande d éclaircissement.
Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tient compte de 1'avis IPorganisme chargé de

la régulation des marcheés publics pour se prononcer.

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d'un marché dans lc cadre d’une consultation internationale, une marge de
préférence est accordée, a offres équivalentes et dans Uordre de priorité, aux soumissions présentées
par :
a) Une personne physique de nationalité camerounaisc ou unc personne morale de droit
camerounais |

Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;
Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le
territoire du Cameroun ;
b) Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises.
33.2 Les offres sont considérées cquivalentes lorsquelles ont rempli les conditions
techniques requises.

33.3  Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent
(10%).

33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'ofTres
fe prévoit.

e L ATTRIBUTION

Article 34.  Atrribution

34.1. Le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d*Quvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire
ayant présenté une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d'offres, (disposant des
capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont
I'offre a ¢t¢ évaluée la moins disante en considérant le cas échéant les remiscs praposées.

34 2. 51 I"'Appel d'Offres porte sur plusicurs lots, I"altribution se fera sclon les preseriptions du
RPAOQO.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifice a Pattributaire dans un délai maximum de

soixante-douze (72) heures a compter de sa signature
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Toute decision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage

Delégue est insérce, avee indication de prix et de délai, dans fe journal des marchés publics édité par

Vorganisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée,

notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le

MO.

Article 35. Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage Délégué de déclarer un
Appel d’Offres infructueux ou d’annuler une procédure

35.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d"OQuvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel

d’Offres ou de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés

competente sans qu’il y’ait liea a réclamation.

Toutefois. lorsque les offres ont déja ¢té ouverics, I"annulation est subordonnée & ’accord de

I" Autorite chargée des Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d’Ouviage Délégué notifie la décision d'annulation ou celle

déclaram ["appel d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés,

avee copie a lorganisme chargé de la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables & chacun

des lots.

Article 36. Notification de Uattribution du murché

36.1 Toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Ouvrage ou du
Maitre d’Ouvrage Delégué et notifice 4 I"attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72)
heures & compter de sa signature,

36.2. Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d’Ouvrage ou le
Muaitre d’Ouvrage Délégué notificrn & Iatiributaire du marché par télécopie confirmée par lettre
recommandée ou par tout aufre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le
montant gue le Maitre d’ouvrage ou le Maiue d’Ouvrage Délégué paicra au cocontractant de

["administration au titre de ["exdéeution des travaux et le délai d’exéeution.

Article 37. Publication des résultats d’attvibution du marché et recours

37.1. Le Maitre d’Ouvrage ou e Maitre d’OQuvrage Délégué dispose d’un délai de cing (05) jours
ouvrables pour la signature de la décision d’attribution et la publication des résultats & compter de la
date de réception de la proposition d’attribution finale de la Comunission des Marchés compétente.
sauf en cas de suspension de la procédure.

37.2. Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre

d’Quvrage Delégud, est insérée avee indication du montant de 1'Offre de 'attributaire et du délai,
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dans fe journal des marchés publics édité par I"organisme chargé de la régulation des marchés
publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Des publication des résultats portant attribution, fe Maijtre ¢ Ouvrace ou le Maitre d’Ouvrage
Delégué adresse a chaque soumissionnaire qui en fait la demunde. un exwait du rapport ¢analyse le
concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de "attribution, les ofties non retirées dans un délai maximal
de guinze (13) jours seront détruites, suns qu’il y ait lieu & réchumation. & l'exception de
I"exemplaire destiné & 1'organisme chargé de la régulation des marchis publics si celle-ci n’a pas ¢té
collectée seance tenante.,

37. 5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de examen des recours avec
copies au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué. au Président de la Commission de
passation des marchés concemée, a [’Organisime chargé de la Régulation des Marchés Publics. et a
I’ Autorité chargée des marchés publics.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des
résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure a ['appréciation de Iorgamsme

chargg dc ta régulation des marchés publics.

Article 38. Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d’Ouvrage ou le Maiwe ' Ouvrage Délégué dispose
d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de
souscription du projet de marché par Iattributaire

38.2. Lattributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa
réception pour souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la décision d’atiribution aprés miise en
demeure de ["attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et
le marché est attribué au candidat classé en scconde position.

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (03) jours
ouvrables pour la signature du marché, & compter de la date de réception du projet de marché
souscrit par 'attributaire ; ou pour les marchés de gré a gré, a compter de la date de réception de
I"avis de la Commission Centrale de Contrdle des Marchés compétente, aprés lcur souscription par
lattributaire,

38.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué notifie le marché i son titulaire dans les
cing (5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. L attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa
réception pour souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la lettre-
commande. Pass¢ ce délai, le Maime d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit
d’annuler la décision d’aftribution aprés mise en demeure de |'attributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde
posttion,
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Article 39. Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d’Ouvrage
ou Maitre d’Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre
d"Ouvrage Délégué un cautionnement garantissant 1'exécution intégrale des travaux, sous la forme
stipulée dans le RPAO, conformément au modéle fourni dans le Dossier d’ Appel d’Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux. fixé dans le RPAO, varie entre 2 et 5% du montant
TTC du marché, augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut &tre remplacé par la
garantic d’une caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et
émise au profit du Maitre d'ouvrage ou du Maiwre d’Quvrage Délégué ou par une caution
personnelle et solidaire.

39.3. Les petites ¢t moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les
orgamisations de la société civile peuvent produire A la place du cautionnement, soit un cheque
certifié, soit un cheque de banque. soit une hypothéque légale, soit une caution d’un établissement
bancaire ou d'un organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

39.4. L absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu i la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le
cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d’ouvrage.

39.5. Les titulaires d’une lettre-commande peuvent étre dispensés de 'obligation de foumir le

cauticnnement définitif,




PIECE N° 03
REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES
(RPAO)

i
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES

Cette picce doit €ue remplie par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué avant le
tancement de la consultation. Les dispositions ci-aprés, qui sont spécifiques aux prestations faisant
tobjet de I'Appel d'Oftres, complétent ou, le cas échéant, précisent les dispositions du RGAO.

En cas de conflit, es dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAO

Les numeros de la premiére colonne se référent a 1article correspondant du RGAQ,

Références — S
_ du RGAO _ Description de la Disposition du RPAQ

| A. GENERALITES

Maitre d’Quvrage : MAIRE DE LA COMMUNE DE KEKEM
Référence de I’ Appel d’Offres

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ACHEVEMENT DU
RESEAU ELECTRIQUE TRIPHASE DE MBAFAM DANS LA
REGION DE L’OUEST.

Nombre de lots : Un (01)

Définition des Travaux :
Les travaux consistent a
- Réseau BT Triphasé Simple 3X50 +NP +2EP : |

- Prestation Diverses ;

Reéférences |

du RGAO Description de la Disposition du RPAO
S - B e —
IL¢ délai prévisionnel dexécution des travaux est de : trois (03) mois .
L2, Ce délai count a compter de la date de notificalion de ['ordre de service de commencer les travaux.

Nom, Object des travaux : Exécution des Travaux d’achévement du Réseau Electrique Triphasé de
Mbafam dans la Commune de Kékem, Département du Haut-Nkam
Les travaux compoertent plusicurs phases : Non

Conférence préalable a ["établissement des propositions : Qui

!Lcs travaux objet du présent Appel d’Offres sont financés par :

|l3udgel : ’investissement Public MINDEVEL - Exercice 2026

LL'app'cl d’ofTres est ouverl
4.2

ont admis & participer a la présente consultation, les entreprises de droit camerounais
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!Provenancc des malériaux, matériels et fowrnitures d'équipement el services.

3.1 Les matériaux proviendront d'une carriére agréde et ne comporteront aucun élénient susceptible de
compromettre la qualité de l'ouvrage. R
Ifn cas de groupement d’entreprises, chagque membre du groupement doit présenter un dossicr
6.2 idministratif complet, les piéces " L attestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitante
' [.'my’uime), La quittance d'achat du DAO et le cautionnement de soumission”  prévues au point 13.1 du
RPAOQ étant uniquement présentés par le mindataire du groupement. -
6.4 Renseignements nécessaires a produire pour justifier la satisfaction aux criteres d cligibilité a 14
' préférence nationale ; RAS = -
iRéférences du .
| RGAO Description de la Disposition du RPAO
Aux fins de la visite du site des travaux a organiser au plus aprés la publication de I'Avis d"Appel
d'Offres, le service du Maitre d'Ouvrage ou Maitre d ouvrage Délégué & contacter est le suivant:
- SIGAMP
73 = BP U2 REKEM
- Tél:673262659/698 98 18 89
Il est conseillé a L]]dun soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux ct ses environs el
d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent L[H.I
nécessaires pour la préparation de 'offre et Pexécution des études et des travaux. Les cofits liés a l\'
| visite du site sont a la charge du Soumissionnaire. _
| Les renseignements complémentaires peuvent éire obtenus aux heures ouvrables a la Mairie de Kékem. |
9 au niveau de la  Structure Interne de Gestion Administrative des Marchés Publics (SIGAMP).
l
Téléphone : 698 98 18 89.
\
[ C- PREPARATION DES OFFRES
L : - — _
12, _|La langue de soumission est [ ‘dnglais ou le Frangais » -
Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme suit :
a)— Volume I : PIECES ADMINISTRATIVES

A) La déclaration d'inteniion de soumissionner timbrée signée du représentant légal

ou di mundataire dument désigné (voir modéle en annexe);

b) Le cautionnement du sowmission (suivant modéle joint) d’un moniant de @ est sans objet pour
le cadre de cet Appel d’Offres, établi par une banque de premier ordre ou un organisme financier
de premiére catégorie habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun pour émetire des
cautions dans le cadre des marchés publics accompagné du récépissé de dépét a la CEDEC, sauf

1301 dispositions contraires prévues par la convention de lTnancement ¢l relative 2 "objet de Mappel

d’offres concerné. Le délai de validité du cautionnement de soumission doil excéder de trente (30
jours celui des offres, |

c) L'accord de groupement est notarié et spécifiant le mandataire le cas échéant (le Maitre d ‘Quvrage
devra privilégier les groupements solidaires);

d) Le pouvoir de signature, le cas échéant ;
e) L attestation de conformité fiscale timbrée;
f) L attestation d 'immatriculation timbrée ;

46



g) Une atrestation de non-faillite établie [.J{IH' le Tribunal de Premiére Instance ou tout autrel
document établi par Uinstitution compétente du pavs de résidence du soumissionnaire étranger:

h) L'aitestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement
bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun sauf dispositions
contraires prévies par la convention de financement ; ;

i) La quittance d'achat du Dossier d’Appel d°Offres d'une somme non remboursable de

35 000 (Trente-cing mille) francs CFA.

j) Une altestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par Uorganisme chargé de Id
rvégulation des marchés publics portant le muméro et lobjet de ' Appel d'Offres ;

k) Une attesiation déliviée par lo Caisse Nationale de Prévoyvance Sociale certifiant que !eJ

sountissionnaive a satisfait a ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de tror'.ﬂ

mals a compter de la date de signature de ladite attestation ;

/) La production préalable de 'attestation de catégorisation ou la copie de la décision rendani
I

publique la classification duns wune catégorie donnée, en vue de participer ¢ une consultation dans lel

secteur des Energies.

NB : A Panalyse d’offre technique, les entreprises catégorisées sont exemptées de la production

des informations concernant les réfévences : le Personnel, les moyens logistiques et matériels, la

capacité financiére.

En cas de groupement chaque membire du groupement doit présenter un dossier

Administratif complet. les piéces a, b, g, h étant uniguement présentées par le mandataire du
aroupemeil.

Références
(lll RG"\O

Description de la Disposition du RPAO

Pour les soumissionnaires non installés au Cameroun :

a) Produire les documents attestant :

* Qu’ils ne sont pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
* Quils ne sont pas frappcés de 'une des interdictions ou d”échéances prévues par les lois et

réglements en vigueur, ausst bien au plan national qu'international ;
* Qulils ont souserit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

b) Ln cas de production d’un cautionoement de soumission émis par un élablissement financier
¢tranger. ce dernier est acceptable sous réserve que cet établissement financier désigne un
correspondant locai habilité par le Ministre chargé des finances qui se porte garant en cas
aappel.

NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en

originaux ou en copies certifices conformes par le service émetteur ou 'autorité administrative

compétentes conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I’Appel d’Offres.
p I 15
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Elles doivent étre valides a la date limite originelle de dépdt des offres

B —Volume II : Offre technique

Elle comprend notainment :
Confere I"attestation de catégorivation ou lu copie de la décision rendant publique la
classification dans une catégorie donnée, en vue de participer & une consultation dans le
ecteur des BTP.
bi. Les renseigneiments sur la qualification
| La liste des documents @ fournir par les soumissionnaires pour justifier lewr qualification notamment
en ce qui concerne les références, le matériel et le personnel comprend :
b.1.1 laleure de soumission de la proposition technique
b.1.2 Références du soumissionnaire Sans objer
* Laliste des imarchés véalisés au cours des Cing (05) derniéies unnées.
Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en occurrence

« Copies des premicre, deuxiéme ef derniére pages di confrar ;

* PVde réception définitive ou provisoire, ou ' Attesration de bonne fin :

Dans le cadre de la passation des marchés relevant du seuil des lettres- commandes. ot
lorsquil est expressément prévu par le dossier de consultation, les références du prometeur
ou d'un responsable technique d'une Petite et Moyenne Entreprise nationale nouvellement
constituee, se substituent a celles de la personne morale lorsque celle-ci ne dispose pas
encore du nombre d'années d'expérience ou des références requises.

Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives. en | 'vccurrence
a) CV;

b)Contrats de travail ;
\

|—

C) Divers actes de promotion imervenus dans la carriére ;

o |
Références |
d:.: RGAOS i Description de la Disposition du RPAO




| b.l_.3. Personnel :Sans objet

* Une liste du personnel clé qualifié pour I'exécution des travaux selon le modéle annexé au
DAQ voire grille de notation.

NB : Joindre, pour le persounel proposé, une copie du diplome et les justificatifs de Uexpérience 4
I . -
Savoir :

* Copie certifiée conforme du dipléme datant de moins de trois (03) mois :
* Curriculum vitae signé et daté de I"expert ;
*  Allestation de disponibilité signée et datée de Iexpert ;

NB : Toutes les picces citées ci-dessus devront étre conformes, signdes et datées de moins de troi
muois pour compter de la date limite originelle de dépét des offres

b. 1.4 Matériels a mohiliser pour exécution des travaux

Line liste des matériels 4 mobiliser qui devra comprendre au moins : & préciser
VB : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre autorité habilitée, des cartes
arises pour les matériels roulants et les factures d’achat pour les autres, le cas échéant, accompagnées

d’un engagement de focation de matériel signé

b.2. Organisation et Méthodotogie
Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniére détaillée
les éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :

a) L'organisation ainsi que I’ordonnancement qu’il envisage metire en place pour exécuter
elficacement les travaux a laquelle est annexé le rapport de visite des licux ou [attestation
signee sur Thannewrs le cas échéant ;

D) Le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux :

C) Les dispositions envisagées pour {utilisation de la main d’ceuvre locale (technique HIMO) ;

d) Les dispositions relatives au respect des mesures environnementales, le cas échéant
e)

Les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter ;

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :
*  Lacharte d'Iniégrité

* La Déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

£l [
Références

du RGAO : Deseription de la Disposition du RPAQO

h.4. Les prewves d’acceptations des conditions du marché
i iz

.

| s y . . ) . g '
Le soumissionnaire remerira les copies diment paraphées sur chaque page et signée 4 la derniére

précédée de la mention « lu ef approuvé ». des documents ci-apres :

- Le Cahier des Clauses Administratives Particuligres (CCAP) ;
- Les cahiers des clauses techniques Particuligres.
INB : la non acceptation des clauses du marché entrainera ["élimination du soumissionnaire.

b.5.Commentaires CCAP ef CCTP




Le soumissionnaire devra joindre la note d’observation sur les CCAP etfou les CCTP. assortic
d’éventuelles propasitions.
b 6- La capactté financiére : Sunys objer;
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :
+ L’attestation de capacilé financiére d'un moniant de :( ) franes CFA déliviée par une bangque

agréée de 17 ordre,

L}- 7- Vattestation de non abandon de chanticr au cours dex trois deriéres annces

[
Références
du RGAO Description de Ia Disposition du RPAQO
| ——=—— — el § e
| C. Volume 3 : Offre financiére
Cette enveloppe comprendra les documents ci-apres ;
c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint. timbré au tarif en
vigueur, signée ot datée ;
c.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou fortaitaires diiment rempli
C. 3. Le Détail quantitatif et estimatif diment remplj
‘ c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le
Dossier d'Appel d’Offres.
VB : Les différentes parties d'un méme dossier seroni séparées par les intercalaires de coulewr auire
r]ue fe blanc aussi bien dans 'original que dans les copies. de maniére & faciliter son examen
| Références
du RGAO Description de la Disposition du RPAO
Impots et taxes : Les prix proposés doivent érre libellés Toutes taxes comprises |
14.3. 1 . g ; i ; =t
Cette Clause doit étre conforme a I'drticle 39 diu CCAP.)
14.4. Les prix du marché sont fermes et non révisables.
Dans le cadre de la présente consultation, la(les) monnaie(s) de l'offie est (sont} définiefs) suivant
I5.1. {"option A (monnaie locale uniquement)
Validité des offires :
to.l. La periode de validité des offres est de trois 03 mois a pantir de la date limite de dépdt des offres.
Le Montant du cautionnement de soumission s'élévent a : sans objet dans le cadre de cet Appe
17.1.
d’offres.
Rélérence
sdu Description de la Disposition du RPAQ
RGAO |
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18.1.

Les offres seront ¢valuces sur la base d’un délai prévisionnel d'exécution des travaux compris entre 5 jours

(ou mois) au minimum et 10 jours (ou mois) au maximum. La méthode d’évaluation figure 4 I'article 32.2(e)
du RGAO.

l.es variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifics ci-dessous sont permises dans le cadre des

Spécifications techniques :

_La réunion préparatoire i I’¢lablissement des offres se tiendra [RAS (Clause 7.3 du RGAO).]

]
S

i

Soumission hors ligne

D. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION

l.e mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne,
APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PIEQCEDURE D’URGENCE

[T},
N° 06/AONO/CKKEM/CIPM-AL2026 DU . & 1 W A6 POUR L’EXECUTION DES

TRAVAUX D’ACHEVEMENT DU RESEAU ELECTRIQUE TRIPHASE DE MBAFAM DANS LA
REGION DE L’OUEST.
(SOUMISSION POUR LOT N®........ooooiiiic, )

« A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »
Les différents volumes reliés devront étre présentés comme suit :
ENVELOPPE A : portant les mentions : « DOSSIER ADMINISTRATIF - Appel d’Offres National
QOuvert N° du » et contenant ’original et les copies du Volume |.

ENVELOPPE B : portant les mentions : « OFFRE TECHNIQUE - Appel d’Offres National Quvert N°
' du » et contenant I'original et les copies du Volume 2.

| ENVELOPPE C: portant les mentions : « OFFRE FINANCIERE - Appel d’Offres National

Ouvert N° du » el contenant I'original et les copies du Volume 3.

Si I'enveloppe extéricure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2)
susvisés, I"Autorité Contractante ne sera nullement responsable si I'offre est égarée ou ouverte
prématurément.

Chague offre rédigée en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires, dont un {(01) original et six
(06) copies marqués comme tels, devra parvenir 4 la Mairie de Kékem, au niveau de la Structure Interne de
Gestion Admunistrative des Marchés Publics (SIGAMP), au plus tard le ?HMH“ER 4 10 Heures
(M) Minutes, heure locale  précises contre récépissé cuLl

'E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES |

L ouverture des plis se fail en un temps et aura lieu le 2& AR 7006 | 411 Heures 00 Minutes]
heure locale par la Commission de Passation des Marchés du Maitre d”Quvrage ou du Maire d'Ouvragd
dans la salle des actes sise & la Commune de KEKEM,

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule

personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent &tre produites en originaux ou
¢ copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente;
conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I’Appel d’Offres. Elles doivent étre valide
au moment du dépat de ’Offre dater de moins de trois (03) mois 4 compter de la date limite originelle
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d’ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement & la date de signature de I"avis d’appel
d’offres.

En cas d’absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratit lors de 1'ouverture des plis, un

|
délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour produire ou remplacer la

picce en question.
[Lst déclarée irrccevable ef rejetée par la Comimission de Passation des Marchés
*+ Toute offre produite en nombre insuffisant ou uniquement en copies pour la soumission physique,

* Toute offre en noir sur blanc ;

*  Les plis portant les indications sur 1’identité des soumissionnaires.

+  Les plis parvenus postéricurement aux dates et heures limites de Jdépot,

* Les plis sans indication de ["identité de ["Appel d’Oftres :

*  Les plis non-conformes au mode de soumission ;

Toute offre non conforme aux prescriptions du DAQ,

La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance d'ouveriure des plis. donil
une copie sera remise a lous les soumissionnaires

L “évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés pour t'f’raq_‘uz.’ lot retenu par le .5'0.'H”I‘.V.S’.’IO.'HI(H.J'L."-

¢ Etant entendu qu’un critére ne peut étre a la fois éliminatoire et essentiel].
+ Les critéres éliminatoires fixant les conditions minimales & remplir pour étre admis & 'évaluation
selon les critéres essentiels. Ils ne doivent pas faire ['objer de notation. Le non-respect de ces critéres

entraine le rejet de 'offre du soumissionnaire ]
1l s'agit notamment ;
+ De la non -production au-deld du délai de 48 h apres Uouverture des plis. d'une pitee du dossivr]
administratif jugée nen conforme ou absente |
+ Abscnce de I'attestation de carégorisation ou la copic de la décision rendant publique la
classification dans une catégoric donnée, en vuc de participer & une consultation dans le

sccteur des énergies
+ Des fausses déclarations, manccuvres frauduleuscs ou des pidces talsifiées ;

De Labsence de la déclaration sur honneur de non abandon des  chantiers au cours des tres|
dernieres années |

+ L'absence d'un prix unitaire quantifié dans ' Offe financiére

+ Del'absence de la charte d'Intégrité

+ Delabsence de la Déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et

environnementales.
+ CCAP et CCTP non Paraphé, signé et datés avec lu mention « LU ET APPROUVE »
NB : En fonction de la spécificité de la prestation, d’autres critéres pertinents pourront étre ajouté

llors de I’élaboration des DAO.
|
|

+ Lex critéres dits essentiels (primordiaux ou clés) attestant de la capacité technico-financicre

des candidats a exécuter les prestations, objet de appel d ‘offres. Cenx-ci doivent étre

determinés en fonction de la nature et de la consistance des prestations & réaliser. J

AN
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I convient de préciser formellement les modalités de validation d'un critére a partir du nombre de
sous criteres respectés.]
Les critéres essenticls @ la qualification des soumissionnaires porteront 4 titre indicatif sur :

+ La présentation de 1'offre ;

+ Méthodologic ;
|+ Visite de Site.
‘_-’VB : - [Indiquer les principaux critéres de qualification qui montrent que le soumissionnuire dispose
des capacités techniques el des ressources requises pour mener & bien |'exécution du marché ]

{Le systéme de notation des offres par attribution des points est proscrit au profit du mode

hinaire (oui ou non)].

Grille d’évaluation :

N Critéres EVALUATION
oul NON

A PRESENTATION DE L’OFFRE

I | Reliure ¥ OUl |  NON

2 Séparation des piéces par des in tercalaires de couleur | our NON
'3 | Lisibilité des pieces OUl NON
B | METHODOLOGIE | |

4 Prcsence d'une note méthodologie oul | NON
| 5 Planning des travaux et respect des délais | oul | ~ NON
C VISITE DU SITE | |

6 | Déclaration de visite de site oul | NON

7 | Rapport de visite de site OUl NON
N.B. : Pour étre admis & ’offre financiére, le soumissionnaire doit satisfaire a 5 oui/7 critéres.
L_B_ Seules les soumissions ayant obtenu 70 % de « OUL» au moins sur 100 seront admis a I'analyse
financiére
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Références
du RGAQO

Description de la Disposition du RPAO
|

* Les preuves d’acceptations des conditions du marché

Les soumissionnaires devront présenter les copies diment paraphées et signées avec la mention « lu
et approuve », des documents & caractéres administratif et technique régissant lc marché ci-apres: |
0 Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres{ CCAPY;
o Les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
NB : Unc grille d’évaluation détailtée colidrente avec les exigences du Réglement Pariiculier de
UAppel d’Offres pourra étre jointe en annexe a ce Réglement Particulicr de PAppel d’Oftres.
Ladite grille et les criteres détaillés ci-dessous doivent préciser formellement les modalités rh'!
validation d'un critére a partiv du nombre de sous-critéres respectés.)
En cas de couflit entre les contenus des piéces du DAOQ, Délimination d'une offre pour non

conformité aux prescriptions du DAQ ne doir $’appuyer que sur des eritéres contenus dans le

RPAO dont les dispositions priment sur celle des autres picces

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monuaie est le franc CFA, la source du taux de

change ¢tant la Banque des Etats de |"Afrique Centrale (BEAC).
La date du taux de change est : [Rerenir une date qui ne sera pas antérieure de plus de vingt-huit

(28) jours a la date limite de dépit des offres. ni postérieure & la date initiale d expiration du délai

312
lde validite des offres.
| le taux de change powr convertir 'offie du soumissionnaire en monnaie locale ainsi que pour
convertir les futurs décomptes en monnaie étrangere, sera celui [ préciser par exemple celui de
BEAC trois jours ouvrables avant la date limite de dépot des offies]
| 2
| | = T |
Le mode d’évaluation des travaux en régie a chiffrer de fagon compétitive est délini comme suit @ /gl
32.2.(b) luréc:i.wr le cas échéant] et le pourcentage desdits ravaux devra étre précisé
|
Le délai d’exécution sera évalué comme suit:(a préciser le cas échéant)
Si le délai d'exécution est un facteur d'évaluation. la méthode d ‘évaluation doit ée précisée ict,
Jo2(e) [oUs Jorme d'un montant spécifique, par semaine de retavd & partic d'un délai d exécution
= “standard” ou minimum, montant lié au préjudice estimé du Maiwe d'owvrage ou du Maitre
\(J'Otrvmgé Délégue. Le montant ne doil pas dépasser e montant correspondant des pénalités de
frefard figuwrant aw CCAP.J]
La methode d'evaluation des variantes techniques est la suivante:
322(g) s s lak i .
[A insérer, le cay échéant, avec la référence auy dispositions des Spécifications techniques. -
Les soumissionnaires nationaux /bénéficient ou ne bénéficient pas] d’une marge de préférence
nationale au cours de |'évaluation.
| 24 /St Uapplication de la préférence & un entrepreneur national joue wn réle dans lattribution du
Ll :

Marché, insérer ici les criteres additionnels éventuels requis par le Maitre d’Ouvrage ou le Meaitre

i 'Ouvrage

Délegué powr bénéficier de cette préférence. ]




Références

du RGAO Description de la Disposition du RPAO

F- ATTRIBUTION

Le Maitre d ' Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Déléaué attribue le marché au soumissionnaire dont
loffie u éid reconnue conforme pour ['essentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose cies|
CaApAcites techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dony
Falfre a été évaluée la moins disante aprés application des remises proposées le cas échéant,
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La combinaison & appliquer en cas d'attribution simultanée de plusieurs lots est la suivante le
WMaitre d”Ouvrage ou le Maitre d Ouwvrage Délégud tiendra compte des rabais proposés el se basera

4.2 sur la combinaison qui lul est la plus aventageuse économiquement afin & arvéter la liste
d autribitaives par lot: dans le cas contraive. [préciser le cas échéant, un autre mode que celui le
plus economiquement avantageux pour le Maitre d"Ouvrage ou Maitre d'OQuvrage Délégué]

L)

| ! o T =L diE y
Le taux du cautiennement définitif est de : [a& préciser (entre 2 et 5%0)]

du montant toutes taxes comprises du marché

i[b‘ou montant est fixé en pourcentage du montant toutes taxes comprises di marché.]

S48

Dans un délai de vingt (20) jours i compter de la date de notification du marché par le Maitre
d’ouvrage. le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier
d’appel d'offres. La non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de Particle 28
du CCAP expose le soumissionnaire aux sanctions prévues par I"article 37 dudit CCAP 1

_— L — —
| 1

Principes Ethiques '

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de la
s r - d - - i . ! L L6 iy - ¥ 4 - ]
procédure doivent observer en tout temps, les régles d’éthique professionnelle les plus strictes. Il
doivent notamment s’interdire toute corruption ou toule autre forme de mancuvres frauduleuses. En

vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante -
S
cst coupable de “corruption™ quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
ls - 3 ¥ o L) .
indirectement un quelconque avantage en vue d’influencer I'action d’un agent public au cours de

["atwribution ou de 'exécution d'un marché ou d'une letire commande, et

est coupable de *"corruption’” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusicurs offres

_— e — — e —— —

[mises par I¢ méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur

des numeros d’enregistrement différents.
i(iii) se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénanire des faits afin
id‘inlhwnccr atribution ou P’exécution d'un marché ou d'une leitre commande de maniére
prejudiciable au Maiire d'Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délégué. Les “Manceuvres frauduleuses”
Lomprennent netamment teute entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés
la remise de I'olfre) visant & maintenir artificiellement les prix des colations & des niveaux ne
correspondant pas @ ceux qui résulteraient du jeu d’une concurrence libre et ouverte, et & priver ainsi

le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué des avantages de cette derniére.
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CHAPITRE 1 : GENERALITES

Article 1*7 - 1 Objet de la Letre-commande

La préscnle lettre-commande a pour objet I'exécution des Travaux d’achévement du Réseau
Electrique de Triphasé de Mbafam.
Article 2- : Procédure de passation de la Lettre-commande

La presente Lettre-commande est passée aprés Appel d'Offres National Ouvert en procéd:ire
d’urgence.
Article 3- : Langue. Lois et Réglementations applicables 4 la  Lettre-commande
3.1- La languc applicable a la lettre-commande est soit le Francais soit I"Anglais.
3.2- Le Cocontractant s’engage a observer les lois, réglements et ordonnances en vigueur en Républigue du
Cameroun, ct ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation de la lettre-commande.
Si ces lois et réglements en vigueur & la date de signature de la présente lettre-commande venaient a étre
modifiés apres la signature de la  lettre-commande, les colts éventuels qui en découleraient directement
seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 4- : Piéees constitutives
Les picees contractuelles constitutives de la présente fettre-commande sont par ordre de priorité
* Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
* Le Cuhier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) :
* L’Offre du fournisseur dans toutes ses parties non contraires aux dispositions de la présente Lettre-
commande ;
* Le Bordereau des Prix Unitaircs (BPU) ;
= Lc Détail Quantitatit ct Estimatif ;
* Le Sous-détail des prix ;
» Le dossier d’appel d’offres.
* Le Planning d’exécution des travaux établi par I'Entrepreneur et approuvé par I'lngénieur,
= Le Projet d’exécution des travaux ;
» Les plans techniques ;
= Le Cahier des Clauses Générales applicables aux letire-commandes publics des travaux ;

En cas de discordance entre les documents visés ci-avant, ¢’est celui portant le rang priovitaire qui fait
foi. Toute modification des clauses de la présente lettre-commande devra faire 'objet. pour éue applicable.
d’un avenant cerit, accepté par les parties contractantes.

Article 5- Textes généraux applicables

La presente Lettre-commande est soumise aux textes généraux ¢i-uprés ;

I- La Lot n® 92/007 du 14 aofit 1992 portant Codc du travail ;

2- La Loi cadre n"096/12 du 05 aodt 1996 sur 1a gestion de I'environnement |

3- La Loi n® 2000/09 du I3 juillet 2000 fixant ['organisation et les modalités de 'cxercice de la
profession d’Ingénieur du Génie civil ;

4- La Loi n® 2007/006 du 26 décembre 2007 portant régime financier de " Etat :

5- Le Décret N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionuement de
I’Agence de Régulation des Marchés Publics ;

6- Le Décret 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d'application du réeime fiscal et
douanier des Marchés Publics ;

7- Le Décret n® 2012/074 du 08 mars 2012 porlant création, organisation ¢t fonctionnement des
Commissions de Passation des Marchés :

8- Le Décret N"2012/075 du 08 mars 2012 portant oreanisation du Ministére des Marché Publics :



9- Le Décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret
N92001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I’Agence de
Régulation des Marchés Publics ;

10- Le Décret n® 2013/271 du 05 aolt 2013 modifiant et complétant certaines dispositions du décret n®
2012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des Commissions de
Passation des Marchés ;

H- Le Décret n® 2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés Publics :

12- L Arrété n® 093/CAB/PM du 05 novembre 2002 fixant les montants de la caution de soumission et des
frais d’achat des dossicers d'appel d offres ;

13- L' Arrété n°033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives
Generales (CCAG) applicables aux marchés publics ;

14- La Circulaire n® 003/CAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités de gestion des changements des

conditions ¢cenomiquces des marchés ; |

Lettre Circulaire N* 000005/LC/MINMAP/CAB du 26 Décembre 2023 relative 4 la mise en eeuvre de la

catégortsation des entreprises du secteur des bétiments et des travaux publics dans le cadre de la

contractualisation des Marchés Publics ;

16- Lu Lettre circulaire N* O00006/LC/MINMAP/CAB du 05 Février 2025 Précisant les modalités

d"application de I'article vingt-neuviéme de la loi N* 2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi des

finances de la République du Cameroun pour I’exercice 2025 relativement a 'obligation pour les
entreprises du secteur des bitiments et des travaux publics (BTP) de la production préalable d'une
altestation de catégorisation. délivrée par I’ Autorité chargée des marchés publics ;

L Arréte n* 033/CAB/PM du 13 Février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses administratives

(iénérales (CCAG) applicables aux marchés publics ;

La Circulaire N* 00007/LC/MINMAP/CAB du 20 Mars 2024 portant instructions relatives a la mise en

vigueur des Dossiers Types d”Appel d’Offres (DTAQ) , des manuels Guides et Outils de Facilitation de la

passation de I'Exccution, du Suivi et du Contrdle et de la Régulation des Marchés Publics induits par les

réformes du systeme des Marchés Publies 7

Lettre Circulaire 000019/LC/MINMAP du 05 Juin 2024 rclative aux modalités de constitution. de

consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les Marchés

Publics.

20- La circulaire n°000014 du 23 Juillet 2025 du Ministre Délégué a la Présidence de la République Chargé
des Marchés Publics, relative aux modalités de constitution, de consignation, de conservation, de
deconsignation, de restitution et de réalisation des garantics dans les Marchés Publics ;

fh
1

—~1
o
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19

21- la Circulaire N®0001879/C/MINFT du 31 décembre 2025 portant Instructions relatives a 1"Exécution des
lois de finances, au suivi et au contrdle de I’Exécution du Budget de I'Etat et des Autres Entités publiques
pour ['exercice 2026,

22-

Le communique N°000024/C/MINMAP/CAB/CT2 DU 05 Aout 2025 relative & la production préalable
de lattestation de catégorisation ou la copic de la décision rendant publique la classification dans une
catégoric donnée, en vue de participer 4 une consultation dans le secteur des BTP ;
23- Les textes régigsant les corps de métiers ;
24- Les normes ¢n vigueur ;
25- D autres textes spécifiques au domaine concerné par la lettre-commande.
Article 6- @ Définitions et Attributions
6.1 Pour l'application des dispositions de la présente lettre-commande, il est précisé que :
= Le Maitre d'Ouvrage estle Maire de la Commune de Kékem. [l représente |”Administration
bénéficiaire des prestations. |
= L Autorit¢ Contractante (AC), est le Maire de la Commune de Kékem. A ce titre il est signataire
de la lettre-commande ct assure le bon fonctionnement.
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= Les attributions de Chef de Service du Marché sont exercées par le Cadre Communale de
Développement de la Commune de Kekem. Il veille au respect des clauses administratives,
techniques et financiéres et des délais contractuels ;

* Les attributions de P'lngénicur du marché sont exercées par le Délégué Départemental de 1'Eau et
de L'Energie du Haut Nkam. Responsable du suivi technique, il érablit les ordres de service a
caractére technique, approuve les plans ¢ exéeution des ouvrages, I projet d’excéeution et les plans
de recollement apres avis du Maitre d’ccuvre. |1 doit transmettre les copies des documents sutvants
au Chef de Service, 8 UARMP, au Délégué Départemental MINMAP du Haut-Nkam et au
Delegue Départemental MINEPAT du Haut-Nkam ¢t & I'Autorité Contractante : les potices
d’assurance ; le projet d’exécution approuvé ; les attachements et les décompres signés . les
rapports périodiques des missions de contrdle ; les correspondances diverses, efe....

= Les attributions du Maitre d'ccuvre sont exercées Chef Service Technique de la de 1a Commune de
Kéekem. 1l est le responsable, au quotidien. du suivi technique des travaux. il dresse des rapports
sur I'avancement des travaux et toutes les difficultés rencontrées, 1l rend compte a I'[ngénieur a
qui 1l fait des propositions relevant uniquement du domaine technique :

* L’autorité chargée du contréle de la réalisation physique de la Lettre-commande est le Délégué
Départemental des Marchés Publics du Haul-Nkam. [ aura accés au chanticr ct & tous les
documents contractuels ou informations liés a I'exceution de la Lettre-commande ¢

® L ERtrepreneur €St ...

= Le Responsable du suivi de I’exécution physico-financi¢re du projet est le Délégué Départemental
de i’Economie, de la Planification et de I’ Aménagement du Territoire du Haut-Nkam ;

= La Commussion des Marchés compétente est la Commission Internc de Passation des Marchés
aupres de la Commune de Kékem ;

6.2-  Nantissement :
* L Autorit¢ chargée de I'ordonnancement des paiements cst le Maire de fa Commune de Kékem ;
» L’Autorité chargée de la liquidation des dépenses est Ie Maire de la Commune de Kékem :
*  [’Organisme ou le Responsable chargé des paiements st le Receveur municipal de la Commune
de Kékem ;
* Les responsables compétents pour fournir les rensciznements au titre de ’exdécution de la
presente lettre-commande sont le Chef de service du murché et lngénieur du marché.

Article 7 : Communication

7.1. Toutes les comumunications au titre de la  présente lettre-commande sont écrites et les notifications faites
aux adresses ci-apres :

a. Dans le cas ol UEntreprencur est le destinataire, & la base dc I'entreprise : Monsicur

............................... Passé le délai de 15 jours fixé & Uarticle 6.1 du CCAG pour faire connaitre au

Maitre d’Ouvrage, au Chef de service ct 4 I’Ingénieur sa base. les correspondances seront valablement

adressées d la Mairie de Kékem

b. A la Mairie de Kékem dans l¢ cas ol soit I"'Autorit¢ Contractante soit le Maitre d'Quvrage en est le
destinataire avec copie adressée, au Chef de service du marché, au Maitre d*Guvre et & I'lngénieur le cas
échéant,

7.2.Le Cocontractant adressera toutes notifications écrites ou correspondances a I'lngénieur sous cauvert
du Maitre d’ceuvre, avec copie au Chef de service du marché et a I" Autorité contractante :

Article 8- Ordres de service

Les Ordres de Service sont écrits, datés, numérotés et notifiés dans un délaj maximum de sept (07) jours a
compter de la date de signature.

Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de service
regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d exéeuter les ordres de service requs.
Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :

8.1L'ordre de service de commencer les travaux est signé par "Autorité Contractante cf notifié au
Cocontractant par le Chef de service de la lettre-commande avec copie & I'Ingénieur de la lettre-commande.
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au Delegue Departemental des Marchés Publics du Haut-Nkam, 4 PARMP et au Maitre d’ceuvre le cas
écheant.

8.2 Les ordres de service ayant une incidence sur ['objectif, le montant ou le délai d’exécution de la lettre-
commande seront signés par 1" Autorité Contractante et notifiés au Cocontractant par le Chef de service de la
lettre-commande  avee copie 4 I'Ingéniewr du marché, au Maitre d’ccuvre, 4 ARMP et au Délégué
Départemental des Marchés Publics du Haut-Nkam.
Le visa préalable du Receveur municipal de ta Commune de Kékem sera éventucllement requis avant la
signature de ceux ayant une incidence sur le montant.

8.3 Les ordres de service a caractere technique liés au déroulement normal du chantier seront directement
signes ¢t notifiés au Cocontractant par I'Ingénieur du Marché avec copie au Chef de service des marchés.
au Maitre d'ceuvre (le cas échéant), 4 I'Autorité Contractante,  ’ARMP et au Délégué Départemental des
Marchés Publies du Haut-Nkam.

8.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service du marché, avec copie a I’ Ingénieur, au Maitre d’ceuvre, 2 ’ARMP et au
Delégué Départemental des Marchés Publics du Haut-Nkam.

8.3 Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’intempéries ou autre cas de
force majeure, seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés au Cocontractant par le Chef de service avec
copic a I'Ingénicur, au Maitre d’ceuvre, 4 I'ARMP et au Délégué Départemental des Marchés Publics du
Haut-Nkam.

8.6 Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés
par le Chef de Service, sur proposition de I'Ingénieur et notifiés au Cocontractant par | Ingénieur avec copie ,
4 PARMP et au Délégué Départemental des Marchés Publics du Haut-Nkam.

NB : Toute modification des quantités ct caractéristiques techniques prévues dans la  Lettre-commande est
subordonnce a ’approbation de I’ Autorité Contractante.

Artticle 9 : Lettre-commandes a tranches conditionnelles
La lettre-commande du présent Appel d’Offres est a tranche unique.

Article 10 : Matériel et Personnel a mettre en place

10.1- Dans son offre, I'Entreprencur s'est engagé a mobiliser les ressources humaines ot matérielles
necessaires pour la bonne exécution des travaux suivant les régles de l'art et d'aprés les conditions du présent
CCAP et du CCTP.

La letire-commande a €t¢ attribuée sur fa base des listes détaillées du matériel et du personnel d’encadrement
cventuellement complétées a la demande de I’ Administration.

Toute madification, méme partielle. apportée aux propositions de Poffre technique n'interviendra qu’apres
angrement éenit du Chef de Service du marché aprés avis de I'Ingénieur.

t0.2- En cas de changement par rapport a Uoffie, I'Entrepreneur fera remplacer un personnel ou un matériel

par un personnel de compétence (qualifications et cxpérience) au moins égale ou par un matériel de
performance similaire ¢t en bon état de marche.

10.3- En tout état de cause. les listes du matériel et du personuel d'encadrement & mettre en place seront
soumises & 'agrément du Maitre d’(Euvre, dans les cing (05) jours qui suivent la notification de I’Ordre de
Service prescrivant le démarrage des travaux. LIngénieur disposera de cing (05) jours pour notifier par écrit
son avis. Pass¢ ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

10.4- En cas de remplacement du personnel ou du matériel sans approbation préalable de I'Ingénieur du
Marehe. I'Autorité Contractante se réservera alors le droit de résilier le confrat sans que "Entrepreneur ne
puisse apposer de réclamation, aux propositions en matéricl ct en personnel d’cncadrement de 'offre
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technique. avant et pendant I'exécution des travaux et qui constitue un motif de résiliation de la
lettre-commande tel que visé a I’'Article 46 ci-dessous.

10-5- En cas de décision de non résiliation par le Maitre d'Ouvrage. et ce, malgré la modification du
personncl présenté dans I"offre. il sera appliqué une pénalité forfaitaire de Deux Cent mille francs CFA {200
000 F CFA) par personnel d’encadrement remplacé et/ou du matériel concerné.

10.6- Dans les quinze (15) jours qui suivent la date de notification de I'Ordre de Service de commencer les

travaux, le Cocontractant devra obligatoirement désigner expressément le responsable de chantier. qui

disposcra dc pouvoirs de représentation et de décision suffisants pour diriger le chantier. effectuer les

approvisionnements nécessaires et engager |'Entreprise. Cette désignation se fera par courrier a IIngénicur

du marché, sign€ par I’Entreprencur et comportant le spécimen de signature du responsable ainsi désigné. La

non objection de I'Ingénieur du marché aprés huit (08) jours équivaut & I'agrément de cette désignation.
Chapitre I : Clauses financiéres

Article I} : Garanties et cautions (CCAG articles 29 et 41)

L1.1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé a 3% du montant TTC de la Lettre-commande.

Il est constitu¢ et transmis au Chef de Service du Marché dans un délai maximum de vingt (20) jours a

compter de fa date de notification de la Lettre-commande.

Le cautionnement sera restitué ou la garantie libérée dans un délai d’un mois suivant la date de réception

provisotre des travaux, a la suite d’une mainlevée délivrée par le Maiwe d'Ouvrage aprés demande de

[’Entrepreneur.

11.2. Cautionnement de garantie

La retenue de garantie est fixée d 10% du montant TTC de la lettre-commande.

La retenue de garantie pourra étre remplacée par une caution bancaire de méme montant émanant d un
Etablissement financier agreéé par le Ministre chargé des Finances.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement scra effectuée dans un délai d'un mois aprés fa
réception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d"Quvrage aprés demande de 1"Entreprencur.

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage
Sans objet dans le cadre de la présente lettre-commande.

Article 12 - Montant de la Lettre-commande (CCAG Articles 18 et 19 complétés)
Le montant de |a présente lettre-commande tel qu’il ressort du devis estimatif ci-joint. est de
....................................... francs CFA Toutes Taxces Comprises

soit:

- Montant TV A francs CFA
- Montant de la TVA (19,25%) MHTVA ... ... e francs CFA
- Montant de la PAIR (2,2% ou 5.5%)0) MHTVA © francs CFA

- Neta percevoir = HTVA-{AIR) .o, francs CFA.

Article 13 : Lieu et mode de paiement
Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues de la maniére suivante :

Pour les réglements en franc CFA, soit (NAP) -—--ocmmmmemmees par credit au compte n®
ouvertaunomde ............... Ao AN Agencede ... e

Article 14 : Variation des prix (CCAG Asticle 20)
Les prix sont fermes ¢t non révisables.

Article 15 : Formule de révision des prix (CCAG Article 21)
Sans objet
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Article 16 : Formule d’actualisation des prix (CCAG Article 21)
Sans objel

Article 17: Travaux en régie (CCAG Article 22 complété)
Sans objet

Article 18 ; Valorisation des travaux (CCAG Article 23)

La présente lettre-commande est a prix unitairces et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non révisables.

Article 19 : Valorisation des approvisionnements (CCAG Article 24 complété)

Sans objet

Article 20 1 Avances (CCAG Article 28)

[I'n"y aura pas d’avance de démarrage des travaux dans le cadre de la présente lettre-commande.

Article 21 : Réglement des ravaux (CCAG Articles 26, 27 et 30 complété)

21.1. Constaration des travaux exécutés

Avant le 30 de chaque maois, le Cocontractant ct le
Maitred (Euvreétablissentunattachementeontradictoirequirécapituleetfixelesquantitésréalisées ¢t constatées
pour chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

21.2. Décompte mensuel

Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des prestations, le Cocontractant remettra en sept (07)

exemplaires au Maitre d’(Euvre, deux projets de décompte provisoire mensuel, sclon le modéle agréé et

ctablissant e montant total des sommes aux quelles il peut prétendre du fait de 'exécution de la Lettre-

commande. depuis le début de celle-ci.

Le Maitre d"(Euvre disposera d"un délai de trois (03) jours pour transmettre a I'Ingénieur le décompte signé

de "entreprise. L'Ingénieur dispose de trois (03) jours pour transmettre ledit décompte au Chef de service

du Marche et ce dernier dispose de deux (02) jours pour le transmettre 4 I’ Autorité Contractante.

Article 22 - Intéréts moratoires (CCAG Article 31)

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément & I'article 167 du décret

n® 2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

cle 23 : Pénalités de retard (CCAG Article 32 complété)

. L.e montant des pénalités de retard est fixé comme suit;

a. Un deux millieme (1/2000¢) du montant TTC de la Lettre-commande de base par jour calendaire de
retard du premicr au trentiéme jour au deld du délai contractuel fixé par la Lettre-commande;

b. Un miltieme (1/1000¢) du montant TTC de la Lettre-commande de base par jour calendaire de retard au-
dela du trentiéme jour.

rii
2301

23.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité & dix pour cent (10%) du montant TTC de la
Lettre-commande de base. Au dela de cette limite le contrat peut étre résilié.

23.3. Penalités spccifiques : Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le
Cocontractant est passible des pénalités particuliéres ci-aprés énumérées pour inobservation des dispositions
du contrat, notamment Un deux milliéme (1/20008) du montant TTC de la Lettre-commande de base par jour
calendaire de retard pour :

- Implantation tardive de la plique du chantier ;
- Remise tardive du cautionnement définitif
- Remise tardive des assurances |

- Remise tardive du prajet d’excéeuation pour autant que le retard soit du fait de I”Entrepreneur.

Article 24 : Réglement en cas de groupement d’entreprises (CCAG Article 33)

Sans objot

Article 25 : Décompte final (CCAG Article 33)

25.1 — Apres achévement des travaux et dans un délai de quinze jours (15) aprés la date de réception
provisoire, le Cocontructant établira a partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des
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travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait
de ’exécution de la Lettre-commande dans son ensemble. Ce projet de décompte final devra étre accompagné
des piéces et calculs justificatifs.

252 — Le Chef de Service disposera de sept (07) jours pour notifier a I'Ingénieur du Marché le projet rectifié
et acceplé.

25.3 ~ Le Cocontractant disposera d’un délai de sept (07) jours pour renvoyer le décompte lnal revétu de su
signature,

Article 26 : Décompte général et définitif (CCAG Article 35)

26.1. Le Maitre D’Quvrage dispose d’un délai de quinze (15) jours pour ¢lablir Ic décompic

géncral ctdétiniif & 1'Entreprencur aprés la réeeption définitive,

A la fin de période de garantie qui donne lieu 4 la réception définitive des travaux, le Chef de service dresse
le décompte genéral et définitif de la letre-commande qu’il fait signer contradictoirement par 1 Entreprencur
et | "Autorité Contractante.

Ce décompte comprend:

-le décompte final, le solde et la récapitulation des acomptes mensucls.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par I'Entreprencur, lic définitivement les partics et
met fin 4 la lettre-commande, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

26.2. Le délai dont dispose I'Entrepreneur pour renvoyer le décompte général et définitif revétu de su
signature est d’un mais.

Seul  le décompie général ot définitif devra recueillir le visa du Délégué Déparicmenial des Marchés
Publics dv Haut-Nkam a travers sa Brigade Départementale de Coniréle.

Article 27 : Reégime fiscal et douanier (CCAG Article 36)

Le decret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 défini les modalités de mise en service du régime fiscal des
Marchés Publics. La fiscalité applicable 4 la présente lettre-commande comporte noramment

— Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris TAR qui constitue un
précompte sur I'impét des sociétds ;
— Des droits et taxes attaches a la réalisation des prestations prevues par la Lettre-commande ¢
v Des droits et taxes d entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe informatigue)
v Des droits et taxes communaux ;

v" Dos droits et taxces relatifs aux prélévements des matériaux et d’cau.
Ces €léments doivent &tre intégrés dans les charges que Uentreprise impute sur les colts d'intervention et
constituer I'un des éléments des sous -détails des prix hors taxes. Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Article 28 : Timbres ct enregistrement de la lettre-commande (CCAG Article 37)

Dés notification de la Jetwe-commande, sept (07) exemplaires originaux  de la  letire-communde seront
timbrés et enregistrés exclusivement au Centre Régional des [mpdts de 1'Quest par le~ soins et aux frais de
I’Entrepreneur, conformément 4 la réglementation en vigueur.

Chapitre 111 : Exécution des travaux
Article 29 : Délai d'exécution de la lettre-commande (CCAG Article 38)
29.1 — Le délai d’exécution des travaux, objets de [a présente lettre-commande, est de trois (03) n0is.
29.2 — Ce délai court & compter de la date de notification de I'Ordre de Service de commencer les travaux.
Article 30: Obligations du Maitre d’Ouvrage (CCAG 39 compléte)
30.1. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de fournir au prestataire les informations nécessaires a 'exdéeution de sa
mission, et de lui garantir, aux frais de ce demier, |'accés aux sites des projets.
30.2. Le Maitre d’Ouvrage assure au prestataire protection contre les menaces. autrages. violences. voies
de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou & oceasion de 1 exercice de sa mission.
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Article 31 : Roles et responsabilités de I’Entrepreneur (CCAG Article 40)

L'Entrepreneur a pour mission d'assurer sous le contrdle du Maitre d’ceuvre et de I"Ingénieur, l'exécution des
travaux pour lesquels il aura été choisi conformément aux régles de Part et normes en vigueur en République
du Cameroun. [l est par conséquent entierement responsable desdits travaux.

Le planning détaillé ct général d’avancement des travaux sera communiqué au Maitre d’ceuvre chaque debut
de semaine en six (06) exemplaires.

L Entrepreneur ne répondra pas apres réception provisoire, des risques pouvant affecter les ouvrages objet de
la présente lettre-commande et résultant des causes qui ne lui sont pas imputables. Cependant I'F ntrepreneur

repond., & compter de la réception provisoire, de la solidité des ouvrages conformément aux prescriptions de
la réglementation camerounaisc.

Article32: Mise a disposition des documents et du site (CCAG Article 42)

Lexemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d’Appel d'Offres sera remis par le Chef de
service du Marché ou le Maitre d’ceuvre.

Le site du projet et ses voies d’acces seront mis 4 la disposition de I'Entrepreneur, en temps utile, par le
Maitre d"Ouvrage.

-

Article 33: Assurance des ouvrages ct responsabilités civiles (CCAG Article 45)
Les polices d'assurance ci-aprés sont requises au titre de la présente lettre-commande
= Assurance des risques causés a des tiers par son personnel salarié en activité au travail, par le
matériel qu’il utilise, du fait des travaux ;
— Assurance « tous risques chantier ;

Cette police d’assurance scra soumise 4 'approbation de 1'[ngénicur et devra couvrir toute la durée de la
Letire-commande.

Article 34 : Consistance des travaux
Les prestations, objet de la présente lettre-commande comprennent tous les ouvrages prévus dans le cadre du
détail quantitatif et estimatif notamment

- Les ravaux préparatoires ;

- La Mobilisation de la ressource en eau |

- Le Réseau de distribution sur I'AEP dl., Mbatam ;

- Les Organes s de Sécurité sur le réseau.

Article 35 : Picees a fournir par le Cocontractant (CCAG Article 49 complété)
35.1 Dans un délai de quinze (15) jours & compter de la notification de I’Ordre de Service de commencer les
travaux. le Cocontractant soumetira en cing (05) exemplaircs, & I'approbation de I’[ngénicur apres avis du
Muaitre d'eeuvre -
— Le projet d’exdéeution des travaux,
- Son calendrier d*approvisionnement,
— Son projet de plan d’assurance qualité (PAQ) et son plan de gestion environnementale
— Le Plan de situation de la base de I’entreprise
La lettre désignant le représentant du Cocontractant
Deux (02) exemplaires de ces piéces lui scront retounés dans un délai de huit (08) jours 2 d partir de
leur réception avec :
— Soit la mention d’approbation : « BON POUR EXECUTION »
— Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Le Cocontractant disposera alors de huit (08) jours pour présenter un nouveau document. L'Ingénieur du
marché ou le Maitre d’ccuvre disposera alors d’un délai de cing (03) jours pour donner son approbation ou
faire deventuelles remarques. Dans ce cas, la procédure est relancée sans que cela ne puisse modifier le délai
contractugl,

35.2 Validation du projet d’cxéeution ; Dans un défai maximuim de 15 jours aprés la notification de I’OS de
démarrage. |'entreprise dépose un avant-projet d’exécution signé et daté auprés des intervenants suivants : Le
Chef de service du Marché. I'Ingénieur et I Autorité Contractante. Cet avant-projet contiendra entre autre le
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Proces-verbal de mise en chantier (identification des tiches & exécuter) signé de I"Ingénicur du Marché et de
entreprise. Le Chef de service du Marché et I'Autorité Contractante disposent chacun de trois (033 jours
pour signifier a I’Ilngénieur ses observations sur cet avant-projet. L'lngénicur a deux jours (02) jours pour
compiler les observations et notifier & 'entreprise. L'entreprise dispose alors de trois (03) jours pour déposer
auprés de I'Ingénicur six (06) copies du document {(projet d’exécution) corrigé ¢t signé par lui. L Ingénicur 4
son tour a trois (03) jours pour approuver ce document avec la mention « BON POUR EXECUTION » ¢t
ventiler les différentes copies (01 copie pour I'entreprise, 01 copie pour I'lngénieur, 01 copie pour fe Chef
service et 02 copies pour ["Autorité Contractante) et une copie au Déléeué Départemental des Marchés
Publics du Haut-Nkam.

35.3 En cas de rejet, I'Ingénicur doit convoquer les partics prenantes, leur expliquer les motifs du rejet et
donner les orientations & suivre atin d’éviter un autre rcjet.

L’approbation donnée par I'Ingénieur du Marché n’atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant,
Cependant les travaux exécutés avant "approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés. Le
planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

Des modifications importantes ne pourront étre apportécs au programme contractuel qu’aprés avoir regu
["accord de I’ lngénieur.

Le Plan de Gestion Environnemental feru ressortir tes conditions de remise en étut des sites de travaux et
d"mstallation a fa fin du chantier.

En cas d’inobservation des délais d’approbation des documents ci-dessus énumérés par I"Administration.
ceux-cl sont réputes approuves,

Article 36 : Orgamisation et sécurité des chanticrs (CCAG Article 50)

36.1 — Un panncau d’indication des termes du contrat doit étre mis a ’entrée du chanticr dés notification dc
I"Ordre de Service de commencer les travaux. Le Cocontractant doit sc rapprocher de 1'Tngénicur pour les
specifications dudit panneau.

36.2 - Les exigences suivantes seront de rigueur durant toute la durée des travaux :

¥ Le port obligatoire des casques ct chaussures de sécurité dans le chanticr tant par le personnel que par
les visiteurs & condition que ces dernicrs soient autorisés d'y pénétrer ;

# Disposer & I’entrée du chantier un panneau sur lequel il sera indiqué : « Port obligateire de casque et
des chaussures de sécurité » ;

» Mettre a la disposition du personnel une boite & pharmacie de premicre necessité :

# Fairc un balisage du chantier cn rouge - blanc ;

~ Réglementation des entrées et sortie du chantier ;

» Mise a la disposition du Chef de Chantier du Numéro de 1éléphone du Médecin-Chel de I"Hépital de

district de Kékem.

Avant la reception des travaux. il sera procédé 4 un nettoyage systématique du chuntier et 3 la remise
en état des licux,
Article 37: Tmplantation des ouvrages (CCAG Article 52)
L'Ingénieur ou le Maitre d’ceuvre notifiera dans un délai de 05 (cing)jours suivant la date de notification de
’Ordre de Service de commencer les travaux, les points et niveaux de base du projet.
Article 38: Sous-traitance (CCAG Article 54)
Il n’est pas prévu de sous-traitance dans l¢ cadre de cette lettre-commande.

Article 39 : Laboratoire de chantier et essais (CCAG Anticle S5)
(Sans ohjet)
Article 40 : Journal de chantier (CCAG Article 56)

40.1 — le journal de chantier sera rempli et signé conjointement par le Maitre d’ccuvre ou I*Ingénicur, le cas
c¢chéant, et le représentant du Cocontractant. Ce journal doit e disponible & tout moment dans la baraque
du chantier pour consultation par tout membre de 1’équipe du projet.
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40.2 -~ C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit
¢tre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

Article 41: Utilisation des explosifs (CCAG Article 60)
L utilisation des explosifs dans le chantier est interdite dans le cadre de la présente lettre-commande.

Chapitre 1V : De la réception
Article 42 : Réception provisoire (CCAG Article 67)
42.1 Avant la réception provisoire, I'Entrepreneur demande par écrit au Maitre d’Ouvrage avec copie a
I"Autorité Contractante et a I'Ingénicur au moins sept (07) jours avant la fin des travaux, I"organisation d’une
visite technique préalable a fa réception. Cette réception comporte entre autres opérations :
* La reconnaissance qualitative ct quantitative des ouvrages excéeutés ;
e Les epreuves éventuellement prévues dans le CCTP :
* La constatation ¢ventuclle de la non-exécution des prestations prévucs dans la lettre-commande -
e Les constatations relatives & I'achévement des travaux :
¢ |cs constatations des quantités des travaux effectivement réalisés :
¢ Laremise des plans de récolement ;
*+  Ces opérations font I'objet d’un procés-verbal dressé sur le champ et signé par I’Ingénieur, le Maitre
d’aeuvre et contresigné par I’ Entrepreneur.
* Auterme de cette visite de pré réception, le Maitre d’ceuvre spécifie éventuellement les réserves 3
lever et les travaux correspondant a effectuer avant la date de réception provisoire que le Chef de
service de la lettre-commande proposera en accord avee 'Ingénicur ct le Maitre d’ceuvre,

42.2 La Commission de réception technique sera composée des membres suivants -
I. Le Chef de Service du Marché : Président ;
L’Ingénicur du Marché: Rapporteur ;
Le Maftre d’ccuvre (membre) ;
Le Délégué Départemental MINMAP/HT-NKAM : Observateur
L'Entrepreneur ou son représentant : Observateur

noA e

La visite de réception technique fera 1'objet d'un procés-verbal de réception provisoire signé sur le
champ par tous les membres de la commission.

Le procés-verbal de réception technique précise ou fixe la date d’achévement des travaux.
42.5 La réception est prononcée lorsque loutes les épreuves auront satisfaits les criteres techniques
d*acceplabilité des prestations. Dans le cas contraire, I'Entrepreneur est tenu de les corriger sans délai et & ses
frais. A la fin, une nouvelle réception technique est organisée au frais de UEntrepreneur, dans les mémes
procedures que ci-dessus.

42.4 - La Commission de réception provisoire scra composée des membres suivants :
o Le Maire de la Commune de Kékem : Président
Le Delégué Départemental de Eau et de ’Energie du Haut-Nkam, Ingénieur du marché :
Rapporteur ;
o Le Maitre d’ccuvre : Membre ;
o Toute autre personne invitée par le Maftre d’Ouvrage cn raison de sa compétence : membre
o L’Entrepreneur ou son représentant : Observateur.

42.5 - Aprés la réceplion technigue cffective, L Entreprencur cst convoqué a la réception par courrier au
moins cing (03) jours avant la datc de la réception. 1 est tenu d’y assister ou de §'y faire représenter ; Son
absence ¢quivaut a ["acceptation sans réserve des conclusions de la commission de réception technique.

[l assisie & la réception en qualiid d’observateur. Son absence équivaut a 1'acceptation sans réserve des conclusions de
la commission de réception.

La Commission aprés visite du chantier examine le procés verbal des opérations préalables 4 la réception el procéde &
la réception provisoire des ravaux s'il v a liew.

La visite de reception fera 'objet d'un procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ par tous les membres
de la commission,
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42.6 - La période de garantie commence a la date de la réception provisoire.

42.7- Pour besoin de suivi-évaluation de I'exécution des projets, le DDMINEPAT/Ht-Nkam et le Receveur municipal
de la Commune de Kékem sont invitds i assister 4 la réception des travaux mais ne sont pas signatuires du procés-
verbal de réception provisoire.

Article 43 : Documents & fournir aprés exécution (CCAG Article 68)
Aprés la visite de pré réception technique, Je Cocontractant est tenu de déposer auprés de Ingénieur les plans de
recollement pour approbation.

Article 44; Délai de garantie (CCAG Article 70)
Le delai de garantie est d’un (01) an a compter de la date de la réception provisoire des travaux.

Article 45 : Réception définitive (CCAG Article 72)
La réception définttive se déroulera dans Jes mémes conditions que celle de la réception provisoire. La Commission
de reception définitive est celle prévue a Particle 42 alinéas 4.
Chapitre ¥V : Dispositions diverses

Aricle 46 : Résiliation de la  lentre-commande (CCAG Article 74)
La présente lettre-commande peut ¢ure résilide comme prévu 4 la Section [1 Titre V du déeret n® 2018366 du 20 Juin
2018 et également dans les conditions stipulées aux articles 74, 73, et 76 du CCAG, notamment dans 'un des cas de :

— Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans execution d’un ordre de service ou arrét

injustifié des travaux de plus de sept (07) jours calendaires :

— Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-deld de 10% du montant du montant de la lettre-
commande ;

— Refus de la reprise des travaux mal cxéculés |

— Défaillance de I'Entrepreneur ;

— Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement etou en
matériel de ’offre technique, avant et pendant les travaux ;

— Non paiement persistant des prestations.

Article 47 : Cas de force majeure (CCAG Article 73)
47.1 - Dans le cas ot I"Entrepreneur invoquerait le cas de force majeur, les seuils en deca desquels aucune réclamation
ne sera admise sont :

— Pluie de (deux cents) 200 miltimétres ou plus en 24 heures ;

— Vent de (quarante) 40 métres ou plus par seconde ;

= Crue : la erue de fréquence décennale
47.2 — 'Entrepreneur ne verra sa responsabilite dégagée que s'il avertit par éerit le Mailre d’Ouvrage de son intention
d’invoquer cette force majeure el ce avant la fin du hultiéme (87} jour qui a succédé a ['événement.
En tout étal de cause, il appartient au Maitre d’Ouvrage d apprécier cette force majeure.

Axticle 48 : Différends et litiges (CCAG Article 79)

Lorsqu’aucune solution amiable ne peut érre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction camerounaise
compélentc.

Article 49 : Edition et diffusion de Ja présente letrre-commande

Vingt (20 exemplaires de la  présente  lettre-commande seront édites par le Maifire d'QOuvrage aux frais  de
['Entreprencur.,

Article 50 et demier : Entrée en vigueur de fa  Lettre-commande

La présente Iettre-commande ne deviendra valide et définitive qu’aprés sa signature par I'Auntorité Contractante. Elle
entrera cn vigueur dés sa notification a " Entreprencur par celte derniére.

Y
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CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES
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CHAPITRE I1 : Description des taches du cocontractant
Article 4 : Calendricr d'exécution

Les travaux doivent &rre réalisés au bout de trois (03) mois des la date de démarrage preserite par I'Ordre de
Service de commencer les prestations.

Il est convenu qu'un état d'avancement sera dressé aprés deux (02) semaines environ d'activités. S'il apparail
que les retards ¢ventucls cumulés caregistrés & cette date ne sont pas susceptibles d'émre rattrapés avee le
mateériel engagé, I'Entreprise aura obligation de renforcer ses movens pour terminer les prestations dans les
délais contractucls.

Par ailleurs le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d'augmenter ou de diminuer la cadence de réalisation au
cours des prestations.

Le Cocontractant devra, avant toute prestation sur e terrain, installer une plaque de chantier portant jes
informations suivantes :

REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC Of CAMEROON
Paix — Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland

OBJET : TRAVAUX D'ACHEVEMENT DU RESEAU ELECTRIQUE TRIPHASE DE MBAFAM  DANS LA
COMMUNE DE, DEPARTEMENT DU HAUT-NKAM, REGION DE L*OUEST.

MAITRE D'OUVRAGE : MAIRE DE. I.A COMMUNE DE KEKEM

AUTORITE CONTRACTANTE : MAIRE DE LA COMMUNE DE KEKEM

CHEF SERVICE DE PROJET: CADRE COMMUNAL DE DEVELOPEMENT DE LA COMMUNE DE KEKEM

INGENIEUR DE PROJET: DELEGUE DEPARTEMENTAL DE L’EAU ET DE L’ENERGIE DU HAUT-NKAM

MAITRE D’OEUVRE: CADRE COMMUNALE DE DEVELOPPEMENT DL LA COMMUNE DE KEKEM

ENTREPRISE :

FINANCEMENT : BUDGET D’INVESTISSEMENT PUBLIC 2026

DELALI D’EXECUTIQON : 03 MOIS

DATE DEBUT DES TRAVAUX : { /2026 DATE FIN DES TRAVAUX : ! /2026

. CHAPITRE 111 :REALISATION DES OUVRAGE

CHAPITRE 1: GENERALITE
Article 1 : Objet

Le Présent Cahier des Clauses Techniques Particulieres est a pour but de définir le mode d’exécution
des travaux a réaliscr suivant les standards et normes homologués, conformément aux documents constitutifs
du marché.

Le choix des options technologiques pour la réalisation des travaux envisagés n'a pour seule
préoccupation que d'entrevoir et de garantir une meilleure fonctionnalité des installations dans le respect des
regles de sécurité pour la protection des biens et des personnes.

En outre, il ne dispense nullement le soumissionnaire de la réalisation des travaux tel que défimit dans
le devis quantitatif et estimatif.

Article 2 : Prescriptions techniques



2.1 Pour tous les travaux de construction des artéres moyennes tensions monophasées ou triphasées,
de postes de transformation MT/BT, des lignes BT monophasées et triphasées, de production thermique
d’électricité, ainsi que des mesures de sécurité et de protection de I’environnement i observer, ils devront étre
contormes aux prescriptions, lois, déerets, ct arrétés, siandards, normes ct publications en vigueur au
Cameroun ct relatifs 4 la gestion du secteur de I'électricité. A défaut de tels textes, seront appliqués dans cet
ordre :

- les recommandations du comité électrotechnique international (Publication CEl) ;

- les normes Européennes CEN-CENELEC (EN) ;

- les normes frangaises AFNOR ;

- UArrété du 2 avril 1991 fixant les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les distributions
d’eénergic électrique, paru au journal officiel de la République Frangaise du 4 Mai 1991 :

- la eirculaire n®78-79 du 6 juillet 1978 concernant I’application de 1" Arréter du 26 Mai 1978 :

- les normes frangaises homologuées NFC ;

- les normes frangaises UTE et en particulier ;

-C 10-100 ;
-C 10-101 :
- € 13-200.

- Tout autre systéme de normalisation reconnu dans le systéme 1SO.
Foutes ces regles pouvant subir des modifications sous la responsabilité de 1" Administration chargée de
I"électricité pour tenir compte des conditions locales, sachant que les ouvrages seront construits pour convenir
aux conditions definies ci-aprés :
- Température moyenne : 35%
- Hygrométrie correspondante : 98°%, ;
- Tempdrature extréme (sous abri) :
- Minimale +10°¢ ;
- Maxirmale +30° ;
- Vitesse exceptionnelle des vents 180 Kmvh ;
- Vitesse normale des vents 5 a 35 Kmvh.

Les poteaux-bois seront conformes a la norme UPDEA.

Article 3 : Documents

Les travaux seront excéeutés d'apres les piéces suivantes

- L'Olfre technique du soumissionnaire (définition technique détaillée de la consistance des travaux et plans
d’excécution), approuvée ct complétée par le Maitre d’Ouvrage ;

- Le devis estimatif joint ;

- Le cahier des clauses administratives générales applicables aux marchés des travaux passé€s au nom de
I"Etat

- Les dilférentes normes internationales reconnues dans le systtme ISO et pouvant s’appliquer a
I"environnement climatique et cconomique du Cameroun ;

- Les réglementations locales de service public délectricité, normes dc sécurité ot de protection de
I"environnement applicables au Cameroun ;

Les documents du contrat sont complémentaires et doivent étre acceptés comme un tout. Ils s’expliquent et se
complétent réciproguement dans le but de définir les travaux & exécuter,

Tout ce qui serait omis par les uns, mais indiqué par les autres et qui serait nécessaire au parachévement des
travaux conformément a l'intention manifeste desdits documenis du contrat doit étre cxéeuté par le
Cocontractant de I’Administration sans plus-value.

Chapitre 2 : DESCRIPTION DES TRAVAUX
Article 4 : Déroulement des travaux

Les travaux d'clectrification de la localité de Mbafam dans 1’arrondissement de Kékem, Département
du Haut-Nkam, Région de I'Ouest sera exécutée conformément au schéma suivant -
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1. CONSTRUCTION LIGNE MT Mono 1x34, 4imm?2
- Etude et piquctage ;
- Fouilles pour les supports bois ;
- Levée des supports bois de | lm/s; | Lm/): | Tovx;
- Fourniture ¢t pose pour U ancrage chaine ISO
- Foumiture et pose isolateur rigide
- Fourniture ct pose console de téte
- Coupe circuit (C/C) a expulsion ;
- Pose de parafoudre 27 KV
- Déroulage du céble almélee 1x34, 4 mm?

- Plaque DM n® et numérotation

1. POSE DE TRANSFORMATION MT Mono HG1.25KVA 17,.32KV/B2

- Pose de transfo HG1.25KVA 17,32KV/B2
- Equipement complet du postc transfo

- Massit de fondation

I},  CONSTRUCTION LIGNE BT 4X25mm?2
Etude et piquetage

- Fouilles pour les supports bois ;

- Levée des supports bois de 9m /s ; 9m /] :9m/x
- Posc d’armement pour alignement

- Déroulage du cable torsadé 4x25mm?

- Numérotation au pochoir
- Prise en charge de touret

- Posc d’armement pour ancrage

- Neutre de type C
Article 5 : fouille
Les foutlles auront une forme circulaire de 50 cm de diamétre et une profondeur de 1,60 m pour les poteaux
support de 11m en réseau MT et 1,40 pour support de 9m cn réseau BT,

Article 6 : Levée des supports bois de 11m ¢t 9m/s, 9m/x

6.1 Pour résister au vent les supports bois seront calés en béton armé ; dans le trou a 'aide des moellons en
trois gaines : la premigre gaine est située & trente (30) centimétres du fond de la fouille, la deuxicéme game ¢sl
a trente (30) centimétres au-dessus de la premiére et la troisiéme a trente (30) centimétres avant la limite du
terrain naturel.

6.2 Ces supports de bonnes maturités ainsi que les traverses doivent étre traités, le centificat de traitement par
une societé agréce faisant foi, pour le réseau BT. Ces supports quelle que soit leur type recevront un
traitement anti-termite réalisé avec du goudron jusqu’a une hauteur de 1,50m au-dessus du sol. Pour le réseau
MT simple Jes potcaux seront distants de 80 m.

Article 7 : Pose d’armement pour alignement

Pour le réseau MT, I’armement pour I"alignement se fera 4 ’aide de chaine d*ancrage de trois éléments, de
fer en forme de U et les isolateurs rigides.

Article 8 : Coupe circuit (C/C) a expulsion ;

-
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L sera produit un coupe circuit & expulsion pour permettre d'intervenir en cas de pannes éventuelles apres la
mise en exploitation du réscau avee un fusible de six (6) Ampéres.

Article 9 : Pose de parafoudre

Pour protéger le réscau contre les coups de tonnerre, il sera placé un parafoudre 27 KV

Article 10 : Déroulage du cible almélec 1x34, 4 mm?

Le ciblage en Almélec 1x34, 4 mm’ sera placé le long du réseau MT Mono pour assurer le transport de
["éncrgie jusqu’au poste transformateur.

Article 11 : Plague DM et numérotation

Des plagues DM seront prévues sur certains supports du réseau et tous les supports du réseau MT seront
numeérotes de 1 & la fin,

Article 12 : Pose de transfo mono HG1.25KVA 17,32KV/B2

12.1 : Un ransformateur sera placé a la fin du réseau MT afin de transformer 1*énergie préte 4 distribuer en
réseau basse tension (BT)

12.2 ¢ Ledit wansformateur doit préalablement étre testé par les Services Techniques du Concessionnaire
ENEO Cameroun. territorialement compétent, Maitre d’ceuvre.

Article [3 : Equipement complet du poste transfo

I} est prévu un équipement complet du poste transfo.

Article 14 Les matériels ci-dessus doivent faire 'objet d*une approbation du Concessionnaire qu’est ENEO
Cameroun. par ailleurs Maitre d’ceuvre et le MINEE/ DDMD, Ingénieur du Marché du présent projet.

Article 15 : Déroulage du cible torsadé 4x25mm?
L¢ long du réseau BT sera cablé torsadé en 4x25mm? solidement fix¢é sur anmement d’alignement.
Article 16 : Mise a la terre de type C
16.1 Les mises a la terre de type C doivent étre impérativement protégées doublement par des tuyaux gaine et
fuyaux pve de diamétre pouvant contenir les premiers.
16.2 La misc en terre de type C du poste tansfo ainsi protégée doit étre coincée entre les deux poteaux
Jumelcs
L6.3 1l sera prévu sur le réseau BT & construire unc mise 4 la terre de type C.
Article 17 : N° et numérotation
Tous les supports du réseau BT seront numérotés de 1 & n et ba numérotation se fera en couleur blanche sur
fond noir.
Chapitre 3 : MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
Article 14 : Etude

L entreprencur procédera 4 une étude et piquetage du réscau qui consiste & matérialiser a tous les 80m
les supports bois de onze métres et 43m les supports bois de Ym et fera I'implantation de I'ouvrage. Un
rapport d’implantation sera dressé et remis & I'ingénieur de contrdle pour approbation suivi d’avant plan
d'execution v alférant qui ressort tous les détails le long du réseau MT.

L implantation est comprise dans le délai d’exécution qui cowrt 4 partir de 'ordre de service de
notification de commencer les travaux.
Articles 15 : Qualités des matériaux

Pour ce marche les matériels prévus dans ce DAO devront étre de bonne qualité et ceux utilisé
respectant les normes et utilisés par le Concessionnaire ENEQ Cameroun,

La fiche technique du Transformateur avec la description des caractéristiques et "origine. doit étre
remise a I'Ingénicur du Marché et au Maitre d’ceuvre pour exploitation conjointe.

Article 17 : La mise en exploitation
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L’explottation du réseau sera faite par la société LNEO Cameroun aprés la réception provisoire
concluante. Il sera demandé a I’Entrepreneur de mettre a la disposition de ENEO Cameroun rous les dossiers
techmiques qui ont penmis la construction du réseau MT,

LUET APPROUVE
a F'achat des piéces de rechange de la pompe.
. Article 17 : Hygiéne, sécurité et environncment
17.1 Mesures de sécurité courantes

e

# Accident bénin = Boite a pharmacic pour premicrs soins ;

»> Accident grave = Protéger la victime et supprimer immédiatement la cause lorsque cela
s’avere necessaire, evacuer le blessé et prévenir la Direction de I"Entreprise.

17.2 Sensibilisation du personnel a la sécurité et a I'hvgiéne

Un accent particulier sera mis sur la sécurité dans le chantier. Cest ainsi qu'en plus de la police d assurance
dont bénéficie I'Entreprise, il sera souscrit unc assurance individuclle & responsabilité civile pour les
dommages de toutes natures causés aux tiers afin de couvrir les risques d’accident pendant la réalisation des
travaux. Les exigences suivantes seront de rigueur durant toute la durée des travaux

¥ le port obligatoire des casques et chaussures de sécurité dans le chantier tnt par le personnel que par
les visiteurs a condition que ces derniers soient autorisés d’y pénétrer ;

» Disposer d'un journal de chantier multicolore ;

# Disposer de manicre visible le panneau d’identification du chanticr ;

A%

Disposer a I'entrée du chantier un panneau sur lequel il sera indiqué : « port obligatoire de casque et
de chaussure de sécurité »

» Meitre a la disposition du personnel une boite a pharmacie de premicre nécessité :

v

Faire un balisage du chantier en rouge - bianc ;
Reglementation des entrées et sortic du chantier ;
# Mhise a la disposition du chef de chantier du numéro de téléphone du médecin local.

Proceder a une séance de sensibilisation aux politiques QSE (Qualité — Santé - Environnement) dans
I"optique de :

»  Faire une évaluation systématique des risques avant de travailler
#  Respecter les politiques et procédures existantes ;

» Reporter en temps et ¢n heure les incidents et les presgu’accidents pour une meilleure gestion de la
SECUrLte

»  Gérer etficacement le personnel,
S’assurer & tout moment ;
7 De la disponibilité des Personnes formées aux premiers soins :
7 De la disponibilité du contact d’une assistance médicale d’urgence ;
# D’un moyen de communication entre le Chantier et la Direction.
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Les axes de prévention doivent reposer sur :
~ La suppression des risqucs :

~ Les Protections collectives :

N

Les Protections individuelles ;

\

Le respect des Proceédures de travail.
17.3 Protection de I’environnement

Ils"agit du respect des régles lides aux travaux visant a P'atténuation des impacts sur environnement, Le
espect de toutes les régles en vigueur dans le pays et notamment la destruction du couvert végetal nécessaire
pour la protection de la nature ainsi que la remise en état des lieux aprés les travaux.

Dans 'ensemble, la prise en compte des impacts environnementaux au cours du projet restera une des

priorités. Bref, I'Entreprise sera tenue de se conformer aux textes régissant la protection de 1'environnement
en vigueur dans le pays notamment ;

~ Laloil cadre N7 096/12 du 05 Aodit 1996 sur la gestion de ’environnement ;
~ Laloi N®98/005 du 14 Avril 1998 portant Régime de 'Eau ; ‘

~ Decret N 2001/163/PM du 08 mai 2001 réglementant les périmétres de protection autour des
points de captage. de traitement et de stockage des eaux probabilisables.

» Deécret N* 2001/165/PM du 08 mai 2001 précisant les modalités de protection des eaux de surface
¢t des caux souterraines contre la pollution.

17.3.1 linpacts sociaux

Il faudra remettre en érat ce qu1 a ¢t¢ détruit. Les gravats seront mis 4 la décharge aux lieux désignés par les
autorités des localités en outre

- Remeitre en état les zones d’emprunt des matériaux
- Faire respeeter les mesures et hygiéne et de séeurité
- Eviter le travail de nuit pouvant mettre mal & I"aise les riverains

a) Impacts sociaux positifs :
- La diminution des maladies hydriques du fait de I'augmentation de 'accés 4 'eau potable,

- L amélioration de la gouvernance locale a travers la gestion des tonds et la création des coniités de
gestion des microprojets,

- Augmentation de la productiviié dans les activités génératrices de revenus ;
- Diminution de la corvée d’cau pour les femmes et les enfants,
b) Impacts sociaux négatifs :

- Le choix non consensuel des sites d implantation des microprojets ;

- Le leadership autour de la gestion des ouvrages lié 4 la mise en place de maniére non concertée des
comités de gestion des ouvrages,
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- Les IST /VIH/SIDA et des grossesses non désirées sont susceptibles de se développer avec la
présence de la main d’ceuvre importée et des nouveaux venus.

[7.3.2 - Impacts environnementaux

a) Impacts environnementaux négatifs

Le mauvais dosage des produits de traitement de I'eau, par exemple a 'eau de javel, peut causer la
contamination de [’eau ct par ricochet 'intoxication des consomimateurs.

Certaines especes ligneuses ou certaines herbes importanies peuvent étre amenées a disparaitre du fait
des travaux de préparation du terrain pour I'installation des chantiers d unc part, ¢t du dégagement
de I’emprise nécessaire pour 'implantation de I’ouvrage d autre part.

Les risques d'évasement peuvent &tre observés autour ou en aval de "ouvruge en cas de mauvaise
conception ou exécution de |'ouvrage ou de IMinsuffisance de 'assainissement.
Les déversements accidentels des hydrocarbures et des huiles des engins pondant les travaux peuvent

contaminer les sols et les caux au voisinage de I'ouvrage (puits, forages, etc.)

Pollutions de 1"air par les poussiéres dues au transport des matériaux et circulation des cnains.
b) Impacts environnementaux positifs

- L’augmentation du nombre de points d’eau dans une région au bénéfice des hommes.
- L augmentation des revenus dans la zone du microprojet du fait de la diminution du tcmps de corvée
d’eau.

17.3.3 - Mesures d’atténuation

- Metlre en place un comité de gestion et établir les régles J usage ainsi que le mecanisme de
fonctionnement et d'entretien

- Eviter d’implanter systématiguement ’ouvrage dans les zones sensibles telles que le maréeage. la
zone sacree, cours d’eau, parcs et aires protégées, zones de frayére, flancs de montagne etc.

- Respecter les régles de sécurité au chantier

- Arroser pendant les travaux

- Reboiser les alentours de 'ouvrage

- Sensibiliser [es populations riveraines ct le personnel sur les (ST et le VIH ct sur lc braconnage. par
des affiches et réunions

- Poser des affiches pour la prévention des IST et le VIH

- Recruter le personnel sur une base de concurrence et transparence justes

- Privilégier le recrutement des locaux dans la main d’ceuvre @ mobiliser ainsi que la technique HIMO
ete.

17.3.4 - Autres mesures environnementales
Ll est indiqué, en amont de "ouvrage d’éviter :
- Les traitemients phytosanitaires
- Le déboisement qui accélére I’érosion des sols et limite I'infiltration des eaux de pluies.

- L’enfouissement des corps d'animaux ou I'implantation des tombes, cimctitres ou fosses septiques en
amont de 'ouvrage

Avant la réception des fravaux, il sera procédé & un nettoyage systématique du chanticr ¢t a la remise en état
des licux.



PIECE N° 06

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

(BPU)

A
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Bordereau des Prix Unitaires des Travaux d’achévement du Réseau Electrique Triphasé¢ de Mbafam
dans la Région de I’Ouest.

| PRIX |
INIT - 9] X UNITAIRE
N Designation g |UNITAIRE | PRIX UNITAIR
| - CHIFFRE
| . | —
100 | RESEAU TRIPHASE SIMPLE 3 X 50 + NP +2EP il
101 | Etude, de piquetage KM ‘
102 | Fouilles M3
103 |F et P Poteau bois 11m/j (Classe) U |
104 | Dépose poteau FF - |
105 | F et P Armement d’alignement 9]
106 IF et P Armement d’ancrage BT u
'—___ - —
107 Fourniture et Déroulage cible 3x50 +NP+2NP | ML
108 | Mise a la terre type C - U ]
109 | Raccord BT Ensemble de 4 Ens 1
110 | Reprise de branchement el | 1
111 |Plaque numéro + numérotation u
SOUS TOTAL : 100 !
200 PRESTATION DIVERSE |
201 |Transport et manutention matériel FF ‘
202 | Transport poteaux Tkm
203 | Déplacement équipe h |
204 | Installation ct repli du chantier | EF !
\
; I
205 | Projet d’exécution et plan de récolement Ens
SOUS TOTAL : 200 ‘
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PIECE N° 07

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

(DQE)

A=
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Devis Quantitatif et Estimatif des Travaux d’achévement du Réseau Electrique Triphasé de
Mbafam dans la Région de I'OQuest.

Prix
N° ) Désignation - U | Qtés | Unitaire Prix Total
e RESEAU TRIPHASE SIMPLE 3 X 50 + NP +2EP B
101 | Etude, de piquetage KM 1.d
102 | Fouilles M3 | 1.68
103 | F et P Poteau bois 11m/j (Classe) [ 3
104 | Dépose poteau FE | 1
105 | F et P Armement d’alignement ik 2
= I =
106 |Fect P Armement d’ancrage BT U 14
107 | Fourniture et Déroulage cible 3x50 +NP+2NP | ML | 1158
108 | Mise a la terre type C JC R fi i B
109 | Raccord BT Ensemble de 4 Ens | | -
110 | Reprise de branchement BE 13 | N
111 | Plague numeéro + numérotation U 36 |
SOUS TOTAL : 100 | ‘
200 |PRESTATION DIVERSE |
201 | Transport ¢t manutention matériel EEF | 075
202 Transport poteaux | Thim | 1 , o
203 | Déplacement équipe Ch | 075 |
204 | Installation et repli du chantier | F¥ l }
205 | Projet d'exceution et plan de récolement | Ens | 1

SOUS TOTAL : 200

MONTANT TOTAL HTVA

_ TVA:19,25%

IR: (5,5% ou 2,2%)

NAP

MONTANT T.T.C

Arrété le présent détail quantitatif ct estimatif au montant total Toutes Taxes Comprises a :

Francs CFA.
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PIECE N° 08
CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
(SDP)
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DESIGNATION :

N® Quantité Litroe N
R T antité g
PRIX Rendement journalier - Unite d ..iLll\./rlle
{jours) }
[
Catégorie Nbre salaire/jours | Jours ouvrés Montant
| o
o
| > '
E |
| B .
a |
| =
<
=
| TOTAL A
Désignation Nbre Taux/jour lours ouvrés Montant
z
J
Z
w
F
w
.
=
&
=
=
] <€
=
| TOTAL B
Désignation Unité Quantité ru PT
V2
o
o
P
0O a3 |
i !
s
-
=
o
)
= |
= r
TOTAL C
D | TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais Généraux de Chantier (x%) D
F | Frais Généraux de Siege {(x%) D
. G | COUT DE REVIENT D+E+F
H [ Risques + Bénéfices {(x¥) G
1 PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXE G+H i
] PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXI'S 11Qré




PIECE N° 09

MODELE DE LA LETTRE-COMMANDE

L=
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN - REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travail-Patrie . Peace-Work-Fatherland

LETTRE-COMMANDE N° /LC/DHNK/CKKEM/CINMP-AL/2026 PASSE APRES APPEL
D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE N° ... AONO/ICKKEM/CIPM-
TBEC/2026 DU ..o POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ACHEVEMENT DU
RESEAU ELECTRIQUE TRIPHASE DE MBAFAM DANS LA REGION DE L'OUEST.
TITULAIRE : i,

B

Tel o

N°CONTRIBUABLE : ...................

Ne COMPTE BANCAIRE : ............................ AGENCEDE ...

OBIET : TRAVAUX DE
LIEU : MARCHE CENTRAL DE KEKEM
DELAID'EXECUTION : TROIS (03) MOIS
MONTANTS :
TOTAL HORS TVA
TVA (19,25%)
MONTANT TTC
IR (2.:“"”) ou (5,5'?‘“)
MONTANT A MANDATLER

Financement : Budget d'Investissement Public 2023
Autorisation de dépense 1 N°
Imputation budgélaire 1 N

Paste comptable assignataire ;: RECETTE MUNICIPALF DE KEKEM

SOUSCRITE L
SIGNELE L

ENREGISTREE LE e,
NOTIFIEE LE



ENTRE

L'ADMINISTRATION CAMEROUNAISE REPRESENTEE PAR LE MAIRE DE LA COMMUNE
DE KEKEM, DENOMNIE CI-APRES :

« L’AUTORITE CONTRACTANTE »

D'UNE PART,

ET,

LT 3 i e NG S o Lot SR TR h————— . S

REPRESENTEE PAR SONDIRECTEURGENERAL (GERANT), MONSIEUR (MADAME)
CI-APRES DENOMME

« LE COCONTRACTANT »

D'AUTRE PART,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :




CHAPITRE [: DISPOSITIONS GENERALES

CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)

BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

NQ
PRIX

DESIGNATION

U

PRIX
LINITAIRES
en Chiffre

PRIX UNITAIRES en
Lettres

DETAIL ESTIMATIE

EXECUTION DES TRAVAUX DC CONSTRUCTION D’UN HANGAR AU MARCHE DE KEKEM

N

PRIX DESIGNATION

MONTANT

u | QTE ‘PL'HTVAl TOTAL

4

-+ =

MONTANT TOTAL HTVA

TVA (19,25 %)
MONTANT TTC

AR (5,5% ou 2,2% du montant ITTVA)
Met 4 mandater

Arréte le détail quantitatif et estimatif de la présente lettre-commande & la somme de :

{Montant en chiffres cten lettres) oo e,

ceoeer.. F CFA toules taxes comprises.

=m0



BAGE ... ET DERNIERE DE LA LETTRE-COMMANDE N° /LC/DHNK/CKKEM/CIMP-AL/2026

e e R e N TR PRSI o rsern i carss sonovainsssvecond sonn MTOTIGaenshisissonss APRES APPEL D’OFFRES
NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE N° ......... /AONO/CKKEM/CIPM-TBEC/2026
B s o ey e R . POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ACHEVEMENT DU RESEAU

ELECTRIQUE TRIPHASE DE MBAFAM DANS LA REGION DE L’OUEST.

MONTANT:
|

HTVA | B

TV.A.(16,43% ou 19259

IAIR (5,5% ou 2,2%)

NET A MANDATER

DELAT D'EXECUTION ;: TROIS (03) MOIS.

VISA [T SIGNATURES

Lue et accepteée par le Cocontractant

Kékem, le

Signée par le Maire de la Commune de Kékem
{ Autorité Contractante)

Kekem, le

ENREGISTREMENT
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PIECE N° 10
FORMULAIRES ET FICHES MODELES A UTILISER
PAR LES SOUMISSIONNAIRES

c L=
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ANNEXE N°1 : DECLARATION D’INTENTION DE SOUMISSIONNER

Je, SOUS%lgne[u.’(/.'(,fuu te won et la gualite
du signataire]

De nationalité Camerounaise

Faisant élection de Domicile & . BP: . Tel:

Agissant au nom ct pour le compte d'Entreprise

Inserite au registre de commerce de

Sous le numéro : N° ,

Apres avolr pris connaissance de toutes les piéces du Dossier d”Appel d*Offres National Quvert cn

procédure d’urgence N°..... ... due. Pour ...

Me soumets ¢t m'cngage d cxceuter ces prestations conformément au Dossier d>Appel
d’Offres et moyennant les prix que j'ai dressé aprés aveir apprécié a mon point de vue ¢l sous ma

responsabilité, la nature et la difficullé des prestations.
M’engage a entreprendre dés réception de !"ordre de service de démarrer les prestations émis
par le chef de service, 1a mise en place du personnel et des moyens logistiques tel que prévu dans les

termes de la lettre-commande.

M'engage @ respecter les délais maxima prévus par le planning d’exécution que j’ai moi-

méme ctabli.

M’engage a pré financer les travaux a hauteur de 20% au moins du montant outes taxes

comprises de ma soumission.

Faita............... e L e
Signature

a0



ANNEXE N°2: MODELE DE SOUMISSION

JELSOUSSIENC. . e indiquer e nom et la qualité du
signatairef
Representant la société, entreprise ou le groupement (8) coveeens. dont le siége social est
Mo epvemm o o inscrite au registre du commerce de........... 3411 (0 o SRR

Apres avoir pris connaissance de toutes les piéees figurant ou mentionnées au dossier d'Appel &’Offres
en procédure d'urgence y compris I'(es) additif{s)./rappeler le muméro et I'objet de ["dppel d Offresj:

® Apres m'étre personnellement rendu  sur le site des travaux et avoir souverainement appréci¢ la situation et
constaté fa nature cr les contraintes des travaux a réaliser.

* Remets, revetus de ma signature, le bordereau des prix unitaires ainsi que le devis estimatif établis
conformément aux cadres figurant dans le dossier d'appel d'offres.

* Me soumets et m'engage a exéculer les travaux conformément au dossier d'Appel d'Offres, moyennant les
wix que jai établis moi-méme pour chaque nature d’ouvrage, les quels prix font ressortir le montant de
! jue | | » P
SEITTIREEE EUIIINE JOE & ... e e ot simsnsnmmnoni b st soms s doiisn e et oAb sy SeTa BT [en chiffres et en
letires] francs Cfa Hors TVA, ct a
.......................................................................................................................... francs CFA Toutes Taxes
Comprises. fen chiffies et en letires]

= Mengage a exceuter les travaux dans un délaide..................... mois

-

Mengage en outre & maintenir mon offre dans le délai 90 jours, 4 compter de la date limite de remise des
offres.

Les rabuts et les modalités d"application desdits rabais sont les suivants -
Le Maitre d'Ouvrage se libérera des somunes dues par lui au titre de la présente lettre-commande en faisant donner

T i) ) A e L puvert m BeRT e s auprés de la banque
RN 7 1. [ X -

Avant signature de la lettre-commande. La présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous,

Signature de.........
Cn quatité de..... ..o

Diument autorisé a signer les soumissions

C
Pour et au nom de( 2

™ Supprimer la mention inutile

7 Annexer la lettre de pouvoirs




ANNEXE N°3 : MODELE DE CAUTEON DE SOUNMISSION

A Monsieur le Maire de ma Commune de Kékem, BP .. Teléphone n® ... « Autorité Contractanie »

Attendu Gue enreprise ..o ci-dessOUS

désignce «le soumissionnaire™, a soumis son offre endate du ... Do oy

Travaux d'achévement du Réseau Electrique Triphasé de Mbafam dawis la (Commune do Kéke
. Depariement du Hawt-Nkam Région de ['Ouest. . ci-dessous désivmie «l’offres,ct pour faquelle il don

Joindre un cautionnement provisoire équivalant & : sans objet pour cet Appel d offies francs CFA nour Jhasue
Lot,

INOUS. fnom et wdresse de la bangue].  représentéc
e et e ee et L [noms  des  signaiodnes]ei-
dessousdésignéculabanquen,déclaronsgarantirlepaiementa 1"Autorité Contractante de Ja somme maximale de @ sons
objet pour cet Appel d’offres  {rancs CFA pour chaque Lot, que la banque s’engage a régier imégralement 3
" Autorité Contraciante, s'obligeant clle-meme, ses successeurs ¢t assignalaires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes:

St le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans o Dossier d'Appel dOlies
ou Si le sounussionnaire, s'étant vu notifier ["attribution de la letre-commande par " Autorité contractuite pendant la
période de validilé:

- omel & signer ou refuse de signer la lettre-commande, alors gu’il est requis de le faire;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif de la lettre-commande (cautionnement définitif).comme prévy
dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer d I"Autorité Contractante un montant allant jusquau maximum de la somme
stipulce ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que I'Aulorité¢ Contractante  soit tenu de
Justifier sa demande, ¢tant entendu toute fois que dans sa demande |’ Autorité Contractante noter a que le montant
qu’il réclame lui est dii parce que I"une ou I"autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies. et
qu’il spécifiera quelle (s) condition (8) a (ont)joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par I’ Autorité contractanie
pourlaremisedeso(Tres. Elledemeurcravalablejusquautrentiémejourinclussuivantla fin du délai de validité des offres.
Toute demande de 1" Autorité Contractante tendant & la faire jouer devra parvenir a la banque, par lettre recommandée
avec accusé de réception, avant la fin de certe période de validite,

La présente caution est soumise pour son interprélation el son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compélents pour statuer surtout ce qui concerne La présente engagement ¢l
5€8 suies.

Signé et authemifié par la bangue
) !



ANNEXE N°4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Qrganisme lnancier
ReTerEnce TR CHUHGI 2 TN vvrver verrsnie s oniomsimscdesssbsrare sestassossress fan sonsabn
Adressée a |indiguer le Maitre d " Oinvrage ou le Maitre d ' Owvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-dessous
désigne « le Maitre d*Ouvrage »

Tt D e e e R e TTT T R [Nom et adresse du fournisseur ou
du prestutaivef, ci-dessous désigné « le

Fournisseur ou du prestataire », s’est engagé, en exéeution du marché désigné « le marché », 3 réaliser

{indiquer la nature des fournitures ef services connexes]

Altendu qu’il est stipulé dans te marché que le Fournisseur remettra au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Quyrage
Déléguc un cautionnement définilil, d'un montant égal & [indiquer le pourcentage compris entre 2 ¢t 5 %] du montant
de la tranehe du marché correspondant, comme garantie de I'exécution de ses obligations de bonne fin conformément
aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous,

.................. s e e e (OIS dES
signatairesy,

ci-dessous désignée « I'organisme financier », nous engageons 4 payer au Maitre d"Ouvrage ou au Maitre
d"Ouvrage Délégue, dans un delwi maximum de huit (08) semaines, sur simple demande éerite de celui-ci déclarant
que le Fournisseur ou le prestataire n’a pas satisfait 4 ses engagements contractuels au litre du marché. sans pouvoir
différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme Jusqu’a concurrence
TR e ... . voe vvs s sdons ettt b bt ee b fen chifires et en letires].

Nous convenons guaucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons
par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement  définitif prend effet & compter de sa signature et dés notification du marché,
La caution sera libérce dans un délai (indiquer le délai) a compter de la date de réceplion provisoire des
fournitures.

Apres le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée sans aucune

forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué au titre de la
présente garantie doit étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue 4 la banque
pendant la période de validite du présent engagement.

Le present cautionnement délinitil est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les

tribuniux cimerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses
suiles.

Signe et awthentifi¢ par I"Organisme financier

[signature de la banque]




ANNEXE 5 : MODELE D’AVANCE DE DEMARRAGE DES TRAVAUX

Organisime financier : SR e eeen e aeanas
Référence du Cauuonnemun N°
A Monsieur le Maire de la Commune de Kékem, ,B.P: _................. Té.

ci-dessous désigné «le Maitre d'Ouvrage»
Nous soussignés (organisme financier, adressc), déclarons par la présente garantir, pour e
comnpte de :
fle titulaire], au profit du maire de la

comimune de kekem Mame d Ouwaoeo (« le beneﬂcmne »)

Lc patement, sans contestation et dés réception de la premi¢re demande ¢erite du bénéticiaire.
declarant que
[le titulaire] ne s'est pas acquilté de ses abligations. relatives au
remboursement de
L'avance de démarrage sclon les conditions du marché .......... ... du
. Relatif aux fournitures et services connexes [indiquer
I"objet ct les références de
I"appel d’offres et le lot, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant a
"avance [quarante 40% ct

Trente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures et de services connexes) ] du
montant Toutes Taxcs

Comprises dumarché n® .................................... payabledés lanotilication de [*ordre
de scrvice correspondant,

SOIL fivivviiiiiiiiienn.. ... [rancs CFA

La présente garantic entrera en vigueur ct prendra cffet dés réception des parts respectives
de celle avance sur les

comptes de ... [ e titulaire] ouverts auprés de la banque
. . sous le

nO

149

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de 'avance conformément a la procédure
fixée parle CCAP.

Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement
de avance au lur et a

mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables & la garantie sont celles de la République du Cameroun,
Signé et authentifié par [organisme financier

[signature de |'organisme]



ANNEXE N° 6 : MODELE DE CAUTION DE RETENUE DE GARANTIE

2130211 s H e T ik Pyt AT
[N Een U T S L BT o R

A Monsicur le Maire de la Communce de Kékem, . B.P:................. , Tél

ci-dessous désigné «le Maitre d"Ouvragen

T IORIE e . o e res varevaemasgerar 1 ot sstsEaans byse rmobe Sossemebin e a8 5ot scmmsat s ESBSo oo norben s oLl ealh e [nom et
adresse de Uentreprise] .
ci-dessous désigné «l"entreprencur”, s'est engagé, en exécution de la lettre-commande, 4 réaliser les  Travauy
d'achévement du Réseau Electrique Triphasé de Mbafam  dans la Commune de Kékem, Département du Haut-
Nkant Reégion de I'Ouest.. Attendu qu'il : est stipulé dans la letire-commande que la retenue de garantie fixée a [/0%]
dumontant TTC de la lettre-commande peut &ure remplacée par une caution solidaire.

Attendu que : nous avons convenu de donner a I’entrepreneur cette caution,

L e e T U S S SRRSO iy Sy [Nom et
adresse de hanque], représentée par ... oo [Noms des signataires] et ci-dessous désignée «la
banqguen,

Des lors, nous affinmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a I"¢pard du Maftre
d"Ouvrage, au nom de 'entrepreneur, pour un montant maximum de..................

en chiffres et en lettres], correspondant a £70%/du montant de Ia letl're-commandc{- lO)_
/ !

Et nous nous engageons a payer au Maitre d’Quvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur
simple demande éerite de celui-ci déclarant que 1'entrepreneur n'a pas satisfait & ses engagements contragtuels ou
qu'il se trouve débiteur du Maitre d’Ouvrage au titre de la lettre-commande modifié le cas échéant par ses
avenants, sans pouvoir ditférer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute
(s)somme(s) dans les limites du montant égal a /70% Jdu montant curmulé des travaux figurant dans le décomple
definitif. sans que le Maitre d’Ouvrage ait 4 prouver ou a donner les raisons ni le motif de sa demande du montant
de la sonune indiquée ci-dessus.

Nous convenons quaucun changement ou additif ou aucune autre modification au lettre-commande ne
nous liberera d*une obligation quelcongue nous incombant en vertu de la présente garantie el nous dérogeons par
la présente & la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantic entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente {30) jours 4
compter de la date de réception définitive des travaux, et sur main levée délivrée par le Maitre d’Quvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d*Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre
faite par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la période de validité du
présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation el son exéculion au droit camerounais. Les

tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement ¢l ses
sulles.

Signé ¢t authentifié par la banque

[signature de la banqguef




Annexe n°7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECH NIQUE

[Lieu. date)
A Monsicur le Maire de la Commune de Kéken. ,B.P o, Tél oo
ci-dessous désigneé «le Maitre d'Ouvrage »
Madame/Maonsicur,
Nous, soussignés, [titre & préciser], avons I'honneur, conformément a votre DAQ N® . .du.....relatif
a......... de vaus soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAO.
Au cas ou celle proposition retiendrait voire attention, nous sommes enticrement disposés, sur la base du
Personnel proposé & entamer des négociations pour la meitleure conduite du projet.
Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition
Technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contral.
Veuillez agréer, Madame/Monsicur ...........oooiiniinn .o, expression de notre parfaite considération./-

Signature du représentant habiliié
: Nom et titre du signataire :
Nom du Candidat : Adresse



ANNEXE N° 8 —: CADRE DU PLANNING

Préciser la nature de Iactivité [Mois ou semaines & compter du début de la mission]




ANNEXE N°9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

cl. Personnel technique clé /de gestion

Nom Fonction Qualification Annécs Années Paste ou fonction
proposée minimale d'Expérience !
Spécifique Occupé (e) pour
D’expérience En ; ,
T 3 . Chaque projet
Générale : u.m.(_ de pm-_u,'ts
= i VN similaires réalisés




ANNEXE N°10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS
SUSCEPTIBLES D’ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

N° Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d’unités)
[Insérer la désignation des Fournitures] [insérer la quantité des articles a
Journir]
- |
-

N Service

Désignation du Service Unité de mesure

| finsérerle numéro linsérer la désignation du service] [unité de mesure/
I . ']
‘ du Service]




ANNEXE N°12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 4 57 demiéres années qui illustrent le micux vos
qualifications
A T'aide du formulaire ci-dessous. indiquez les renscignements demandés pour chaque mission

pertinente que votre société/organisme a obtenue par confrat, soit en tant que scule sociéié, soit
comme F'un des principaux partenaires d’un groupement.

Nom de la Mission : Pays :

— . e — S

Personnel spécialisé fourni par votre
Lieu: sacieté/organisme (profils) :

Nombre d'employés ayant participé 2
| Mission
Nom du Client:

Adresse :
Nombre de mois de travail .
durée de la Mission :
Date de démarrage : Valeur approximative des services

Date d’achévement ;

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels : : i o
Nombre de mois de travail de spécialistes
fournis par les prestataires assocics

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de ’équipe) :

Descriptif du projet

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat ;



ANNEXE N°13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE
TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels de la
proposition technigue. Il est suggéré de présenter la proposition technique (1) pages maximum, y

compris les tableawx ef vraphiques) divisée en trois chapitres :
fi graphidg

a) Conception technique et méthodologic.
b) Plan de travail, et

¢) Organisation et personnel

a) Conception technigue et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d ‘expliquer la

maniere dont vous envisagez les objectifs de la mission, la caonceplion des prestations, la
methodologie pour exécuter les activités et obtenir les résultats atiendus et le détail de ceux-ci. Vous
devrez metire en relief les problémes a résoudre et leur importance et expliquer la conception
technique que vous adopterez pour ce fuire. Vous devrez en outre expliguer la méthodologie que vous

avez l'intention d'adopter et sa compaibilité avec la conception proposée.

b} Plan de travail. Dans ce chupitre, vous proposerez les principales activités que comprend la

mission, leur nature et durée, échelonnement et interrelations, les julons (v compris les approbations
intermediaives de Uautorité contractante) et les dates de présentation des rapports. Le plan de travail
propose doit étre compatible avec la conception technique et la méthodologie, montrer que les termes
de référence ont é1é compris et penvent ére fraduits en un plan de travail pratique. Une liste des
documents finaux, v compris les rapports, croguis et tableaux qui constituent le produit final doivent
ctre inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnel (4G) doit étre compatible avec le programme
de Travail (41H)

d) Qrganisuiion et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez lu structure et la composition de volre

équipe. Vous donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de lexpert responsable

et une liste du personnel cfé et d appui proposé.



ANNEXE N° 14 : MODELE DE FICHE D’ INFORMATION RELATIVE AU
MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

Désignation ct
N | caractéristiques du
mafériel

Age/
Etat

Nombre
minimal Requis |
fealonne a
remplie par le

MO/MOD)

Nombre

disponible

Propriétaire/ |
location

Anndée
d’obhtention

Justilicatif

[Insérer dans le tableau ci-dessus : (i) la liste des matériels et outils requis powr la réalisation des

prestations (ii) le nombre minimal requis de chagque type de matériel (iii) il peur étre envisagé, la mise

a disposition de ces matériels par la location, auquel cas il faudrait présenter un engagemen de

location de matériel \igné et légalisé auprés des administrations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, Je cas échéant



ANNEXE N°15: MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE

DU SITE
Je soussigné M. =
Représentant |'Entreprise
Reconnais avoir visité ce jour le _dumoisde de I'année

fin compagnie de M.

Agissant en licu et place de I'utilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M ¢tant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées

N.B : le prestataire doif soumettre pour chaque site de projet une déclaration de visite de site.

Faita ............................ O [ L= .-

Le soumisstonnaire

(Nom, prenom, signature et cachet)




PIECE N°11

CHARTE D’INTEGRITE



CHARTE D’INTEGRITE

INTITULE DE L"APPEL D’OFFRES :

[ a préciser lors du montage du DAQ]

LE «.......SOUMISSIONNAIRE...... » S’engage a respecter les termes de la présente charte

d’intégrité

A

MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

1 Nous reconnaissons et attestons que nous ne sonumes pas, et qu’aucun des membres de notre

Groupement et de nos sous-traitants n’est, dans I’un des cas suivants :

11

1.6)

2. Nous

Ctre en €tat ou avoir fait I'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement

judiciaire,

de cessation d’activit¢ ou étre dans toute situation analogue résultant d*une procédure de
méme nature ;

figurer sur fes listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique ot Financier, le cadre de la passation ou de I’exéeution d’un
marcheé ;

avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre
de la

présente consultation.

attestons (ue nous ne somines pas, et qu’aucun des membres de notre groupement et de

nos sous-traitants n’est, dans 'une des situations de conflit d’intérét suivantes *

2:1)

2.2)

2.3)

actionnaire contrdlant le Maitre d’Ouvrage ou filiale contrglées par le Maitre d’Quvrage,
a moins

que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de 1'Autorité chargé des
marches publics et résolu a sa satisfaction ;

avoir des relations d’affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre
d'Ouvrage impliqué dans le processus de passation ou de contrdle du marché en
résultant, a moins que le conflit en découlant ait été porté 4 la connaissance de I’ Autorité
chargé des marchés publics et résolu a sa satisfaction ;

contrbler ou étre contrélé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de ia
méme

entreprise qu’un autre soumisgionnaire, recevoir d’un autre soumissionnaire ou attribuer
a un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le
méme représentant légal quiun autre soumissionnaire, entretenir directement ou
indircctement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d’avoir et de
donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer,
ou d’influencer les décisions du Maitre d'Ouvrage ;



2.4) étre engagé pour unc mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer
incompatible

avec nos obligations vis 4 vis du Maitre d"Ouvrage ;
2.5} dans le cas d’unc procédure ayant pour objet la passation d’un marché de travaux ou de
fournitures :
i) avolr préparé nous-mémes ou avoir é1¢ associés a un consultant qui a préparé

des speécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre
du processus de mise en concurrence considérée :
i) ¢tre nous-mémes ou 'une des firmes auxquelies nous sommes affiliées.

recrutés, ou devant |'étre, par le Maitre d’Ouvrage pour cffectuer la
supervision ott le contréle des travaux dans le cadre du Marché,

3. St nous sommes un établissement public ou unc entreprise publique, nous attestons que nous
jouissons

d’une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérds selon les régles de la

comptabilité privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre d’Quvrage ou du Maftre
d’Ouvrage Délégué concerné, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marchés

Publics.

4, Nous nous engageons a communiguer sans délai au Maitre d’Ouvrage, qui en informera
[’Autorité
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui
précédent.

5. Dans e cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

5.1)  Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manauvres déloyales (acuons ou
omission) destinée & tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des
¢léments, 4 surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations
légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.2)  Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou

omission) contraires 4 nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin
d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.3) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, a (i)toute personne détenant un mandat I¢gislatif,

ex¢eulit, administratif ou judiciaire au sein de ’Etat, qu’clle ait ¢té nommée ou élue. a
titre permanent ou non, qu’clle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau
hicrarchique, (ii) toute autre personne qui exerce unc fonction publique, y compris pour
un organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou
(1) toute autre personne définic comme agent public dans I’Etat, un avantage indu de
toute nature, pour [ui-mémc ou pour une autre personnc ou entité, afin qu'il
accomplisse ou s'abstiennc d’accomplir un acte dans l'excrcice de ses fonctions
officielles.

5.4) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou
accorderons



pas directernent ou indirectement,  toute personne qui dirige une entité du secteur privé
ou travaille pour une telle entité¢, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de
toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu’elle
accomplissc ou s’absticnne d’accomplir un acte de violation de ses obligations légales
contractuclles ou profcssionnelles.

9.9} Nous n’avons pas promis offert ou accordé et nous ne prometirons pas au Maitre
d’Ouvrage, a
ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrdle de ’exécution du
marché qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute nature susceptible
d’influencer leur objectivité,

9.6} Nous n'avons pas promis. offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre
d’ouvrage, a scs collaborateurs. aux Présidents et membres de Commissions des
marchiés et de sous-commission d’analyse, un avantage indu de toute nature susceptible
d’influencer le processus de passation du Marché.

5.7) Nous nous abstenons ct nous promettons de s'abstenir de toute action ou pratique
collusoire

¢t anticoncurrenticlle ayant pour objet ou pour effet d’cmpécher, de restreindre ou de
fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant & maintenir artificicllement les
prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la
concurrence ou a hmiter I"acces au Marché ou de libre exercice de la concurrence par
dautres entreprises.
Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage
et les Commissions des Marchés a examiner les documents et piéces comptables relatifs a la
passation et I'exéeution du Marché et & les soumettre pour vérifteation par I'ARMP ou par tout
autre corps de contrdle de |7 ar,
Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissunt la présente charte, nous reconnaissons
qUE NOUS NOUS CXPosSoONs aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom__

Signature ]
Dliment habilité a signer I'ottre pour et au nom de :
En datedu_



PIECE N°12

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT
DES CLAUSES SOCIALES ET ENVIRONNEMENTALES



DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :
[ & préciser lovs du montaze du DAQ)

LE «....SOUMISSIONNAIRE......» s’engage a respecter les termes de la présente Déclaration

d’engagement environnemental et social

MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de Uexécution du Marché :

1) Nous nous cngageons A respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement,
I"ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions mternationales ratifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu par le
code du travail et diverses conventions collectives(ii)l’interdiction d’employer les enfants
agés de moins de 14 ans(iii)du respect de la nature des travaux respectivement interdits aux
femmes et aux femmes cnceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de
Jjouissance des congés (vi) le respect des conditions du travail de nuit(vii)les conditions
d’hygiéne ct de sécurite sur le lieu du travail(viii)le port obligatoire des équipements de
protections individuelles.

2) En outre. nous nous engageons 4 mettre en ccuvre les mesures d’atténuation des risques
cnvironnementaux, dans la notice d’impact environnemental fournie le cas échéant par le
Maitre d’Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a respecter et 4 faire respecter
par les membres de notre groupement, I’enscmble de nos sous-traitants chaque fois que cela
est possible, les directives recommandant I’ utilisation des appareils ayant un faible impact
sur I'environnement,

3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d’ouvrage, les Commissions des marchés 4 examiner les documents et piéces comptables
relatifs 4 la passation et I'exécution du Marché et & les soumettre pour vérification par
I"ARMP ou par tout autre corps de contréle de 1"Etat.

4) Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous
conformer aux regles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux
sanctions prévues par les lois ct réglement en vigueur.

Nom :
Signature_

Duament habilité a signer Poftie pour et au nom de :

En date du




PIECE N°13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES
PREALABLES



Note relative au Visa de maturité ou aux études préalables

Conformément au Code des Marches Publics. le Maiire d’Ouvrage ou le Maitre d*Ouvrage Délégue,
doit, avant d’engager la procédurce de passation des marchés ou de saisine de la Commission de
Passation des Marchés compétente, veiller a ce que les projets de Dossiers d’ Appel d’Offres se fassent

a partir d’études préalables.

Ces cudes doivent étre exigées lors de ["examen du Dossier d’Appel d’Offres (DAO) par les

Commissions des Marchés.

Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu de remplir le questionnaire en annexe |

accompagne des justificatifs desdites études.



PIECE N°14 : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES

ETUDES PREALABLES

1. Joindre I’étude préalable :

2. Indiquer :

2.1.

2.4,

2.2

2.3.

L.a date de la réalisation de 'étude;

Le nom du matitre d auvre public ou privé IMayant réalisé ;

Les retérences du marché, si maitrise d’cuvre privée 'ayant réalisé |

Si entretien

2.4. Description des études : (pour les projets de moindre envergure une note

de présentation peut &étre rédigée sous forme d’études préalable a
condition de bien ressortir la détermination des cofits et spécifications

techniques).

N.B 1: Pour les prestations de moindre envergure, le Maitre J"Quvrage ou Muitre d’Quvrage Délégué

peut fournir un caleul justificatif des quantités du DAO.

2/ Le president de la commission des marchés peut avant de se prononcer, solliciter 'avis d’un

expert sur la qualité des études réalisées.



PIECE N°14 ;
LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES DE 1ER ORDRE AGREES PAR LE MINISTERE
EN CHARGE DES FINANCES ET AUTORISES A EMETTRE LES CAUTIONS DANS LE
CADRE DES MARCHES PUBLICS

I- BANQUES

I- Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé ;

2- Banque Atlantique (BACM) BP 29333 Yaoundé;

3- Banque Camerounaise des Petites ¢t Moyennes entreprises (BC-PME) BP 12962 Yaoundé :
4- Banque Gabonaise pour le Financement fnternational (BGFIBAN) BP 600 Yaoundé

>- Banque Intemational du Cameroun pour ’Epargne et le Crédit (BICEC) BP 1925 Yaoundé :
6- Bank of Africa Cameroun (BOA Cameroun ) BP 4593 Yaoundé :

7= Citibank Cameroun (CITIGROUP) BP 4571 Yaoundé;

8- Commercial Bank-Cameroun (CBC) BP 4004 Yaoundé:

9- Crédit Communautaire d’ Afrique-Bank (CCA BANK) BP 30388 Yaoundé:

10- { ECOBANK) BP 582 Yaoundé ;

I'l- National Financial Credit Bank(NFC-BANK) BP 6578 Yaoundé;

12- Sociéte Commerciale de Banques au Cameroun (SCB Cameroun)BP 300 Yaoundé

13- Socicte Générale Cameroun (SGC) B’ 4042 Yaoundé

14- Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) BP 1784 Yaoundé :

I 5- Union Bank of Cameroun (UBC) BP 15 569 Yaoundé;

16- United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Yaoundé

COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES:
L7- Activa Assurances, BP 12970 Yaoundé
| 8- Area Assurances S.A BP 1531 Yaoundé;
19- Atlantique Assurances S.A BP 2933 Yaoundé;
20- Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Yaoundé;
21- Chanas Assurances S.A BP 109 Yaoundé
22-CPA SA BP 34 Yaoundé ;
23- NSIA Assurances S.A BP 2759 Yaoundé ;
24- Pro Assur S.A BP 59 63 Yaoundé ;
25-SAAR SA BP 1011 Yaoundé
26- Saham Assurances SA BP 11315 Yaoundé;
27-Zénithe Insurance SA BP 1540 Yaoundé.

NB © Cette liste étant évolutive, le Majtre d’Ouvrage ou le Maitre d”Ouvrage devra s’assurer lors de

I"élaboration du DAO qu’il s’agit de la derniére actualisation du Ministre en charve des finances
| g £




ANNEXE N° 15 : GRILLE D’EVALUATION

Appel d’Offres National Ouvert en Procédure d’urgence N° ... TAONO/CKKEM/CIPM-
TBEC/2026 AU Pour les travaux
...................................................... . Département du Haut-Nkam
INOM e PEREFEPIISE (oiuiniie it e e e e e e et e et st e s ssaes e eneenens

. N N EVALUATION |
N Critéres oul NON |
A PRESENTATION DE L’OFFRE _ B
1 Reliure QUI NON
2 | Séparation des pi¢ces par des intercalaires de couleur Oul NON
3 | Lisibilité des pigces | Oul NON |
B | METHODOLOGIE |
4 | Présence d’une note méthodologie | oul | NON |
5 Planning des travaux et respect des délais | OUI NON
C | VISITE DU SITE |
6 | Déclaration de visite de site | OUl | NON
7 | Rapport de visite de site | OUI| NON
N.B. : Pour étre adimis & I'offre financiére, le soumissionnaire doit satisfaire 4 5 oui/7 critéres.
N.B. : Seules les soumissions ayant obtenu 70 % de « OUT » au moins sur 100 seront admis 2 I'analyse financiére
Evaluateurs :
N° NOMS ET PRENOMS | TELEPHONE QUALITE SIGNATURE
8 = |
]
2
3
4
5
6




